Keleti-osztjak mondatfonetikai vizsgalatok*

KARJALAINEN sokszor — és joggal — tulzottan naturalisztikusnak

nevezett feljegyzési médja mondatfonetikai véltakozésok tanulmanyozésakor *

olyan osszefiiggések megfigyelésére ad lehetSséget, melyek kevésbé pontos
(akdr fonematikus, akdr morfonematikus) feljegyzésekben elsikkadndnak.
A sz6végi massalhangzdk, elsGsorban a zongétlen zarhangok a legkeletibb
és a szurguti osztjak nyelvjardsokban mondatfonetikai helyzetiiktsl figgGen
— valészinfileg nyelvokondémiai okokbdl, a kiejtés konnyitése, esetleg a gyor-
sabb, feliiletesebb, henyébb artikuldcié miatt — erdsen ki vannak téve valta-
kozasnak (lekopasnak). KARJALAINEN V., Vj. és Trj. feljegyzéseibd]l a Karya-
LAINEN —To1voNEN-féle szétar példamondatai alapjan Gsszeédllithaté e vélta-
kozésok rendszere. A valtakozds az esetek kisebb részében abbdl 4ll, hogy
sz0- vagy szélamvégi méassalhangzé (f6ként massalhangzokapesolat masodik
elemeként) hanghidnnyal valtakozhat (ezt a fonematikus lejegyzési méd is
visszatiikrozi); az esetek nagyobb részében ennek a viltakozisnak kisérs
jelenségeként a hanghidnnyal valtakozd szévégi maéssalhangzét megel6z6
zongés hang — akar magidnhangzé6, akar massalhangzé — utolsé szakasza

zongétleniil cseng ki (ezt viszont csak a pontos fonetikus lejegyzési méd adja .

vissza). Az eltlint, ki nem ejtett, de mas esetekben ejthetd massalhangzé el6tti
zongés hang utolsé szakaszdnak zongétlen ejtését a kovetkezSkben roviden
elzongétlened ésnek fogom nevezni. A negyedik ismertebb keletiosztjik
nyelvjirasban, a Jg.-ban is valdszintileg fellépnek rendszeresen ugyanezek a
mondatfonetikai valtakozdsok, de H. PAASONEN feljegyzéseiben csak egy-két

elszort példa (1. 225., 227., 230. és a 231. lapon) mutat meglétiikre. Véleményem -

szerint feltehet§ hogy PAasoNEN Osszefiiggl szovegek lefrasakor kiilon-kiilon
is kimondotta az egyes szavakat kozlGivel, s e kiillon kiejtett szavakat (esetleg
a még kiilon kiejtetett végzddéseket) jegyezte le. fgy az 6 amtgy .sem tul-
zottan naturalisztikus feljegyzési médja szinte ,,etimoldgikus helyesirds”, s
benne a mondatfonetikai valtakozdsok nyomaicsak helyenként lelhetSk fel.

* Mondatfonetikai valtakozdsokkal kapcsolatos észrevételeimet eredetileg a
»Nyelvtani adalékok a keleti-chanti (osztjdk) nyelvjdrdsokhoz” c¢. kézleménycimbe
széntam, s mint ilyent jeleztem kozlését egy l&p&ljl jegyzetben (NyK. LXI, 43‘3) A cikket
1960-ban meg is irtam. Minthogy megirasa és megjelenése kozott tobb év telt el, az
id6kozben megjelent idevonatkozé irodalomra utdlagosan lapalji jegyzetekben utalok
A finnugor 4tirdsrél és mondatfonetikai valtozdsokrol sz6lé HaspU PETERrel folytatott
tobbszori eszmecsere sok helyt a megfogalmazds pontosabba és egyértelmiibbé tételéhez
segitett hozzd (noha felfogdsunk nem egyezett és ma sem egyezik minden kérdésben).
kHAJDU PETER hasznos megjegyzéseiért, észrevételeiért, ellenérveiért itt mondok hélds

Oszonetet.
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A TYERJOSKIN irta vachi és szurguti iskolds konyvekkel valé osszehasonlitds
is igazolja azt a feltevést, hogy KARJALAINEN és PAASONEN lejegyzési modja-
ban volt némi kiilonbség; az egybevetésb6l az is kideriil, hogy a valtakozés
a legkeletibb nyelvjzirasokban er6sebb méretii, mint a szurguti korzet terii-
letén. TYERJOSKINNA]l éppugy mint PaasoNENnél csak azok a valtakozasok
figyelhet6k meg, amelyekben két fonéma kapesolata egy fonéméval valtakozik,
azaz a valtakozds fonémak és nem alternnsok kozoth zajlik le.

A szévégi, valtakozasnak kitett massalhangzdk viselkedését a kovetke-
z6kben el@szor ragozott és képzett szavakban vizsgaljuk, azaz
osszedllitjuk, milyen valtakozasok lehetségesek, ha bizonyos massalhangzé-
kapcsolatok és méssalhangzék szdévégi helyzetbdl szokozépi helyzetbe keriil-
nek. Ahol lehetséges, a massalhangzdkapcesolatok valtakozdsit egybevetjiik
olyan szébelseji valtakozasokkal, amelyek akkor jonnek létre, ha a kérdéses
méassalhangzékapesolatok a szét6 valtozdsa miatt maganhangzokozi helyzetb6l
maganhangz6 —maéssalhangzé kozotti helyzetbe keriilnek.

Példaink tulnyomé tobbsegeben a szévégi zongétlen zarhangok valta-
kozasa vizsgalhaté; ez természetesen az oszt]ak nyelv hangéllomanyénak,
illetSleg a méssalhangzok székezdd, szokozépi és szévégi helyzetben valé el-
oszlasanak folyomémya. Példaanyagunkbél lathaté, hogv az egyes zarhangok
kiilonb6z6 médon viselkednek a megvizsgilt esetekben.

Eredményeink roviden, de konkrétan osszefoglalva a kovetkezdk:

Szévégen méssalhangzé utdni helyzetben -p valamennyi osztjak nyelv-
jarasban csak m utén fordul eld. Ug‘yanebben a helyzetben a mdssalhangzéval
kezd6dd suffixumok el6tt, — valdszinfileg a kiejtés konnyitésére — a V., Vj.
és a Tr] nyelvjérasban a p-t nem ejtik, s helyette tobbnyire el7onvetlenedes
azaz az m utolsé szakaszénak elzongétlenedése észlelhets. TYERJOSKINDAL
a méssalhangzéval kezd6d6 ragok el6tt az mp helyett egyes esetekben csak m
talalhaté (221—222) Megjegyzendd, hogy ugvaneyekben a nvelv]arasokban
a sz0kozépl -mp- méssalhangzékapesolatbél is -m°- keletkezik, ha ragozés,
vagy tovabbképzés sordn utdna nem magénhangzé, hanem maéssalhangzé
kovetkezik (222)

A sz6végi magdnhangz6 utdni -p — egy eset kivételével — massalhang-
z6val kezd5d6 ragok el6tt is megmarad (222). Erre csak a Trj. nyelvjarasbdl
vannak példak. A Jg. anyag hidnya a Jg. példamondatok, ragozott széalakok
igen kis szdmdval magyardzhaté. Az idetartozé V. -Vj. peldak hidnyat viszont
a legkeletibb nyelvjirasokban a -p végfli szavak igen kicsiny szdma magyardzza;
mindossze két orosz, egy torokségi, egy valésziniileg expressziv és egy ismeret-
len eredetii maganhangzé +p végli sz6t ismerﬁnk, mert az urdli, a finnugor
és az ugor eredet(i szavakban és képzSkben -p > -u hangfejlédés ment végbe,
v6. VirrEs E.: Egy finnugor hangmegfelelés pontosabb megfogalmaziséhoz,
MNy. LXII.

Szévégi -k helyett az osztjakban csakis k-féle hangokrdl beszélhetiink,
mert palatalis sz6 végén, -k, -y, -y, velaris végén — KARJALAINEN feljegyzésé-
ben — -k, -g, 7- fordulhat el8. Sz6végi médssalhangzékapesolat masodik eleme-
ként [lc] az osztjdkban csak #n utdn szokdsos. Az nk hangkapcso]at -°-vé
alakul, a keleti nyelvjarasokban, ha massalhangzé elé keriil, s6t még magan-
hangzoval kezd6d6 morféma el6tt is van V.-Vj. példa erre az ejtésvaltozatra.
Valamennyi -k-féle hang, a [£] barmilyen realiziciéja, magdnhangzé uténi hely-
zetben mindegyik keleti-osztjdk nyelvjardsban megmarad, skar maganhangzo-
val, akar maéssalhangzéval kezd6d6 suffixum kovetkezik utdna. (223— 5).
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A ¢ masodik elemii hangkapcsolatokndl az -nt, -rt, -lt > 2", 7, I’ ejtés-
valtozata viszont mindig létre jon, ha e szévégi hangkapcsolatok mogé massal-
hangzés kezdetli suffixum jarul, vagy, ha e massalhangzékapcsolatok inter-
vokalis helyzetb6l magdnhangzé és méssalhangzé kozotti helyzetbe keriilnek
(225—226). E valtozasokkal kapecsolatosan bizonyos hiperkorrekt alakok
létezésének a lehetBsége is felmeriil.

A sz6végi -t viszont a -[£] és a -p viselkedésétél eltérGen — még magan-
hangzé utani helyzetben is eltlinhet a V.-Vj.-ban a mdssalhangzéval kezd6dé
formansok el6tt (226).

A t6bbi méssalhangzéval kapcsolatos példaanyag — e hangok szévégi
ritkasdga miatt — igen szerény: -f az -If és -7 méssalhangzékapesolat méso-
dik elemeként a massalhangzéval kezd6d6 morfémék el6tt elmarad (226).
Affrikdta nem ejtésére is van példa, midén -n t§, ill. -l t§ massalhangzékapesolat
praeconsonanticus helyzetbe keriil (226).

A Kkeleti-osztjakban a mondatfonetikai valtakozasoknak kitett szévégi
massalhangzék 6sszetétel elGtagja végén, ugyanigy viselkednek, mint mon-
ton belili szé6kapcsolat els§ tagjdnak végén. E megfigyelés indokolja az
osszetételek és székaposolatok egyiittes tdrgyaldsdt. (226—35)

. A szévégi méssalhangzékapesolatok — -mp, -nk, -nt, -rt, -lt, -nt, -nt$,
-1, -It§ — lényegileg szinte ugyantgy viselkednek, ha Osszetételben, vagy
ha' csak a mondatban keriilnek méssalhangzé elé, mint midén méssalhangzé
kezdetli szuffixum koveti Sket: vagyis mésodik elemiik helyett az els6 elem
utolsé szakaszéanak elzongétlenedése, vagy még az sem jelentkezik, 1. I,
II1., V., VII, VIII. tdblazat és 227., 230., 232—3., 234—5,. 235. lap. A suffixu-
mok el8tti valtakozasokhoz hasonléan, az -pk > %° valtozis még akkor is le-
hetséges, ha maganhangzévalkezd6d6 sz6é kovetkezik az -nk végl szé utan.
(230) " Osszetétel és székapesolat, lazdbb szétaldlkozds esetén azonban ar-
ra is akad példa, hogy -mp (227) -5k (229, 230) -nt (232—3) és -nt (235)
mésodik eleme a rakovetkez6 méssalhangzé el6tt is megmarad. Ennek a
gondos artikuldciénak okat valdszinfileg csak a beszédsebesség, esetleg az
itemhatarok ismeretében, azaz csak az él6bészéd, nem pedig lejegyzés alap-
jan lehetne kideriteni. Krdekes médon az affrikaték, -t§, -#8 a sz6végen hol egy-
séges hangként viselkednek, s vokalis utdni helyzetben valtozatlanul meg-
maradnak, hol pedig szinte kételemii hangkapesolatnak tekinthet6k, melyb6l
praeconsosnanticus helyzetben csak az els§ elem, az exploziva marad meg,
a homorgan spirdns lekophat (235). A rendelkezésiinkre 4llé példak igen kis
szama miatt ebb6l messzebbmend kivetkeztetéseket nem lehet levonni.

A maginhangzét kovets szévégi massalhangzok viselkedésében mdissal-
hangzé elétt (osszetételekben és szdkapesolatokban) egyrészt a hang milyen- -
sége, masrészt a nyelvjardsok foldrajzi elhelyezkedése szerint észlelhetSk -
eltérések. Szabalyszertiséget csak a p, £, t explozivakkal kapesolatosan allapit-
hatunk meg, mert a fellelhet6 példdk szdma csak ezeknél elegend$ nagy.

A szévégi -p (ill. V., Vj. u) és -[k] magdnhangzé utdni helyzetben lényegi-
leg Ggy viselkedik méassalhangzéval kezd3d6 szé eldtt, mint méssalhangzéval
kezd6d6 szuffixmorféma elGtt, azaz valtozatlanul megmarad (228). Ett6l az
altalanos szabalytél eltérés csak akkor észlelhetd, ha a kovetkez8 sz6 homorgéan
képzésti hanggal kezdSdik. Ha -.p utdn p- kezdetli szé! (ill. V., Vj. -.u utin

1 Kulsn figyelmet igényel az a tény, hogy a Trj. és a tobbi osztjak nyelvjdris
8z6végi -.p-jének a szurguti nyelvjdrasoktol keletebbre esé vidékeken csak egyes szavak-
ban felel meg, -p de a szabdlyszer(i megfelelésnek -y tekintend6, vo. fent 218. 1. 63 222—3. 1.
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m- kezdetli) vagy -.[k] utdn [k]- kezdetii sz6 kovetkezik, akkor a szévégi -p
(V., Vj. -u) és -[k] megmaradhat, eltlinhet a megel6z6 vokalis elzongétlenedd
kicsengését okozva vagy e nélkill is eltlinhet, mikozben a kovetkezs szé kezdd-
hangja valtozatlan maradhat, vagy id6tartama kissé vagy er6sebben megnyul-
hat. A kombinatérikus lehet6ségek koziil valamennyire — kiilonosen a gyakori
[£] esetén — béven van példank. A létrejovs valtakozdsok nem mutatnak
nyelvjarasi eloszlast (v6. II, IV. tdblazat, 228 —9, 230—2). Figyelmet érdemel
az a korillmény, hogy a Vj. -.[£] helyett tobbszor még vokalis szdkezdet el6tt
is csak a maganhangzé utols6 szakaszanak elzongétlenedése marad meg 230 1.).

A magdnhangzé utdni szévégi -t viselkedése viszont nem a kovetkezd
sz6 kezdShangjatol, hanem nyelvioldrajzi tényezSktdl fiigg (1. VI. tablazat).
A Trj. -t mindig valtozatlanul megmarad a szé végén. Arra is csak egy példank
van, hogy a tobbi zarhanghoz hasonléan, a kovetkezd székezd§ ¢-vel egybe-
olvadva azt az els6 sz6 zongétlen kicsengése mellett megnyidjtja (234). A szur-
guti nyelvjarasoktdél keletre beszélt nyelvjardsokban (V., Vj., VK., Vart.)
a maganhangzé utani szévégi -f csak 6nmagdban feljegyzett, vagy mondat
végén 4allé, vagy magdnhangzdéval kezd6ds szé el6tt talalhatéd meg kovetkeze-
tesen; mdéssalhangzdék el6tt meg is maradhat, de eltiinésére elzongétlenedés
utalbhat vagy éppen nyom nélkiil is eltéinhet (233 —4).

"A sz6végl -t gyakori eltlinésének messzemen$ kovetkezményei vannak.
To6bb rag, képzd és jel végz8dik maganhangzé -+ f-re; minthogy ezek a mor-
fémak a mondatban gyakran keriilnek praeconsonanticus helyzetbe, szévégi
-t-jiik oly gyakran tiinik el, hogy t6bbiiknél a mondatfonetikai valtakozasok
gyakorisiga, a morféma kétféle alakjit eredményezte. Igy a tibbesjel (236—17),
a személyes névmasok tdrgyragija (237 —8), az instrumentalis (238 —9) és tobb
locativusi adverbium (239), tovdabb4 a sorszdmnévképzs (240), és néhiny
fénévképzs (240) esetében -f- vagy vokalisvégli alakkal is kell szimolnunk.
A morfolégiai kétalakusdghoz, az eddig ismert példaanyagban, semmiféle
funkcibéhasadas nem jarul. Amig a szévégi -t ~ ¢ valtakozds barmilyen hely-
zetben bekovetkezhet, a funkcidhasadds 1étrejotte meglehetGsen valdszintitlen,
mert a magdnhangz6végli morféma konnyen homonimava valhatna. Mint-
hogy, azonban a nyelv fejlédése nem koveti a logika torvényeit, igy e kétala-
ki morfémak tovabbi fejlédése ennek ellenére kiilonos figyelmet érdemel a

jovében. . '
' A mondatfonetikai vizsgdlédasok eredményei egy gyakorlati kérdést
vetnek fel: az osztjak dtirds egyszertsitésekor mi legyen a sorsuk. Kétségtele-
niil lehet a fonematikus és a fonetikus atirds mellett is érveket felsorakoz-
tatni (240—1). -

Eddigi vizsgédlatok a sz6végi és szdétagvégi
méassalhangzdk eltiinésérdl

A szakirodalomban eddig részletesebben f6ként csak a nyugati-osztjak,
azaz az északi és déli nyelvjarasok szovégi és szétagvégi massalhangzdinak
vagy pontosabban massalhangzékapesolatainak valtakozasardl esett szé.

Tudomésom szerint el8szér CASTREN emlitette, hogy szévégi helyzetben
a zarhangok koziil az osztjék -f, valamint a Szurg. nyelvjardsban a -y is eltlin-
het (CASTREN, Versuch einer ostjakischen Sprachlehre, 1858, 17; Patkanow—
Fuchs 41 kk. a tovdbbiakban PF).

'
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Foxos DAvIp szintén tett megfigyeléseket a zarhangok szévégi lekopasa-
val kaposolatosan.? Példdi koziil azonban csak egy igazolja, hogy a szévégi -£
megmaradésa, illetSleg éltlinése ugyanabban a nyelvjaradsban is el6fordulhat.
Az osztjak tagadé szé ugyanis szerinte a déli nyelvjardsokban én, ént (en, ent)
(PF. 42). A Foxos idézte tobbi példa csak azt igazolja, hogy nyelvjaraskozi
osszehasonlitdsban -r¢ ~ -r megfelelés is lehetséges: K. nor ~ D. ndrt ’Briicke’,
E. sort, V. sart, Vj. sar "Hecht’ (uo.). '

Foxros megfigyelései arra az esetre is kiterjednek, mid6n egyes Ossze-
tételek elGtagjanak szévégi -p, illetSleg -g ~ -v hangja tinik el: ammoy
(= amp-mby) "junger Hund’, jig-ana, jiv-ana, jiana ’(Vater-Tochter), Schwe-
ster’; harmadik példdja azonban taldn inkdbb asszimildciénak tekinthetd.
Jlgpoy, jiv-poy, jiboy ’(Vater-Sohn), Bruder’ (uo.). ‘

STEINITZ szerint a liquida uténi zdrhangoknak lekopésa szévégen, illetd-
leg szétag végén méssalhangzé elétti helyzetben egyuttal a liquida elzongétle-
nedését okozva rerdszeresen bekovetkez§ jelenség: Szin. 7£ >R, lf > L
(OVd. 1, 27), Serk. 7 > R (uo. 204). STEINITZ feljegyzései szerint a Serk. nyelv-
jarédsban tobb maéssalhangzécsoport megvaltozik, ha intervokilis helyzetbdl
méssalhangzd (kivéve ¢) elé keriil. Igy mp > mp, m',m’; nt>nt, 0, v
> At W, Ny gk >k, g, Yy mb>mS,m’ ;o gt<n, s > g >
rt'<< r (uo. 201—4).3

A zirhangok eltlinése és asszimildlédésa, amit mar CASTREN is meg-
figyelt, KARTALAINEN szétdrdnak szbéanyaga és példamondatai alapjan a V.,
Vj. és Trj. nyelvjardsban sokkal elterjedtebbrek latszik, mint a Szin. és a
Serk. nyelvjarasban.

Massalhangzék viselkedése suffixumok el6tt

Ragok, képzdk és jelek el6tt a szévégi méssalhangzék eléSsorban a zon-
gétlen zarhangok — masképpen viselkednek aszerint hogy méssalhangzé
vagy maganhangzé elézi-e meg Sket; ezért kiilon kell minden esetben a szdvégi
massalhangzécsoportokat és a magdnhangzé utdni szévégi mdssalhangzékat
targyalnunk.

P~ i’ @

A-p méssalhéngzékapcsolat miasodik elemeként valamennyi keleti nyelv-
jardsban csak m utan fordulhat el6. Massalhangzéval kezd8dS ragok elétt a
szovégi -mp helyett KARJALAINEN? feljegyzésében -m® taldlhaté: V., Vj.

? A tovabbiakban csakis — legaldbb osztjdk nyelvjdrdskozi dsszehasonlitds alap-
jdn — etimolégikusan a szbéhoz tartozd zdrhangokrol lesz szé.

3 STEINITZ valamennyi tovdbbi megfigyelése denasalisatiéra vonatkozik: Szin.
(OVd. 1, 26—7), Serk. (uo. 200—4). Kéziratom elkésziilte utdn jelent meg RapaNovics.
KArory: Osztjék nyelvtanulményok (Muzsi nyelvjards (NyK. LXTII és kny. Nyelv--
tudErt. 31. sz.), RADANOVICS muzsi nyelvmesterétél STEINITZ Szinja- és Serkal-vidéki
nyelvtani vdzlatdnak hangtani fejezetét kérdezte ki: eredményei STEINITZhez képest
Gjat nem tartalmaznak, de igazoljdk, hogy aSTeINITZ koz5lte Szin. és Serk. jelenségek
e két vidék kizottr teriileten is fellelhet8k. Igy a muzsi adatok részletes kozlése mellézhetd. .

4+ KARJALAINEN feljegyzéseit, — ha esak valamely kiilon6sebb ok miatt nem ldtszik
szlikségesnek teljesen pontosan idézni — egyszerlsitett étirdsban kozlém; az étirdshoz
vo. STEINITZ, Geschichte des ostjakischen Vokalismus, 1950, tovdbbs VERTES E.: NyK.
LXT, 247—65, LXII, 255—79. Hogy az irdskép kevésbé mddosuljon, megtartottam
KARJALAINEN 3, y betiijeleit. A mdssalhangzék hosszusdgénak és félhosszusdgénak a
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dm'p "Hund’ (48b): loc. V. dm 3 (69a, 793a), dm ~¥3 (736a), Vj dm'n3 (82b);
V. lum’p, Trj. lump ’Schneeschuh’ (484a): V. instr. [om™a’ [sic! V. E.]:
lom na” néraytatd’ “hiihtad’ (595a), Tr] loc. Jum™s (397a, 756b), Trj. dualis
lum ysn (484a); Vj. lomp 'Kieme(?) (des Fisches)': du. lomkon (484a); Vj.
kom"p 'Welle’ (306a): loc. kdm™n3, komn3 (130b); Trj. udt jum’p ’schwacher,
stiller Wind, Windhauch’: transl. udt fumya (-ra) (172a).

Megjegyzends, hogy székozépi -mp- méssalhangzékapesolat is keriilhet
ragozas vagy sz0képzés kovetkeztében kozvetleniil méssalhangzé elé; ekkor
itt is bekovetkezik az -mp- > -m" ejtésegyszeriisités (v6. CASTREN i. h.): V.
timpal ’Noppe (des Tuches), Flaum (des Vogels)’ (1001b): sg. 3. sz. birtokos
raggal fim ol (uo.); Trj. %nempsl 'Schleim’ (621b): sg. 3. birt. sz. #gmTod (uo.),
a kozismert denomindlis melléknévképzével ngmloy (uo.).

Idézhets olyan példa is, mellyel kapcsolatban csak nyelvjaraskozi dssze-
hasonlitds alapjan donthetS el, hogy az m" eredetibb mp-b6l keletkezett-e
vagy nem: Trj. om lon "Knochenschild in der Ohrengegend des Fisches’ (50a), vo.
Kam. dmpalnat *Kiemendeckel’, Ni. umpal®, Kaz. gmsal", O. ymbal ua. (uo.).

TYERJOSKIN® V. 4bécéskonyvében fakultativnak jeloli az; -mp- > -m-
ejtésegyszerisitést: dmn 'kutya’: loc. dmnud (78), ill. 4mud (45), instr. admnHa
(144), ill. d&muE (45, 69). A szurguti 4bécéskonyvben viszont az -mp- massal-
hangzékapesolat a méassalhangzéval kezd6dS ragok el6tt is mindig megtalal-
hat6: amn 'kutya’: appr. amnuam (124), instr. amnuart (142), du. amnxen (128,
129), du. abl. amnxousi (128, 129), du. loc. amnxaxHs (129).

Maganhangzé utdni helyzetben a szévégi -p a méssalhangzéval kezd8do
ragok el6tt i is tobbnylre megmarad a Trj.-ban:

22 4op ‘neu’: kett8s szdm ga dopron (201a); rdvap ’Liige’: transl. rdvopys,
instr. rdvapnat (798b) t$ip ’Hugel transl. t§ipro (955a); kdiep 'Trommel’
(384a): instr. kdiapnat (921a).

Egy példank mintha lenne, ahol a harmadik szétag végén levs -p a kozép-
fokot jelsl6 partikula elStt eltlinik: Trj. agtinop ’billig’ (5b): g[itinns t$k]
mage 'verkaufe es billiger’ (uo. és vo. 1003a). Ebben a mondatban azonban
valészintileg az gi 'kis’ jelz8s tin ’ar’ f6név -n3 ragos locativusa szerepel
moédhatarozéként, s ehhez az egységes szintagmahoz jirul a kozépfok par-
tikulaja. Kzt a magyardzatot az -n-: -nn- kiilonbségre alapitom, mert a p
melleknevkepzo el6tt semmi ok sincs az n megkettézodésére, a loc. -n3 rag-
ja el6tt n-végli névszé esetében pedig természetesen -nn- talalhato.

, V.-Vj. példdkon a szévégi -p szuffixum el6tti viselkedését a jelenleg

rendelkezésiinkre all6 anyag alapjdn megvizsgalni nem tudjuk. Mint masutt
részletesen kifejtettem (Egy finnugor hangmegfelelés pontosabb megfogal-
mazésdhoz, MNy. LXII), a tobbi osztjdk nyelvjiras sz6kozépi és szévégi
-p.hangjanak a legkeletibb nyvelvjarasokban altaldban u felel meg. KARJALAI-
NEN szotdrdban mindéssze 6t olyan szot taldltam e nyelvjariasokban, mely

Jeloleset sem hagyhatom el, minthogy ezek v1zsgalodasalmba,n fontosak. Az aspirdcid
Jelét, melyet KARJALAINEN szétdra £, K-ndl mmdlg, t°, p'nél- olykor kitesz, elhagyom;
az elzdongétlenedésnek ezzel azonos, de csak zOngés ha,ngok mogstt fellelhets jelét tébbnyire
kiteszem.

5 Kéziratom lezdrta utédn_jelent meg TYERJOSKIN kit(iné vachi nyelvjardstanul-
“ménya (O4YepKH JUajieKTOB XaHTBIHCKOro sisbika. Mocksa— Jlennurpan 1961). Vizsgéloddsai,
csak a V. nyelvjdrdsra vonatkozéan, mindenben igazoljik a KARJALAINEN feljegyzéseibdl
nyert eredményeket. A megfeleld paragra,fusokr& jegyzetben hivatkozom. Az mp, ille-
téleg -mp- hangkapesolatra v6. 52. §. o
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-p-re végzddik. Ezek koziil kett§ orosz jovevényszé: V. lap ‘Pfote, Tatze’ <
nana (487b, vo. kérlap "Hinterpfote’ uo., V. kotLap "Vordertatze’ 453b), V

Vj. pop < mon (718b); egy torokségi jovevényszé: V. fop "Kanone’ (IOOGb)
top 'puska, stb.’; egy expressziv eredetlinek latszik: V. lip, Vj., VK. lip ’(Ufer)-
schwalbe’ (488b). Minddssze az ismeretlen eredetdi V. lop, Vj. fop *’Angel’ (1078a)
latszik a két nyelvjardsi megfelelés egybevetése alapjan régebbi székincsbeli
elemnek. Ez utébbi sz6 osszetételeire latunk majd példdkat (228. 1.); ragozott
vagy massalhangzds kezdetl képzGvel tovabbképzett alakja a felsorolt 6t -p
végli sz6 egyikének sem fordul el a szétar példamondataiban. '

kféle hangok ~ % ¢

‘ k-féle hangokrél — és nem k-rél vagy [k]-r6l — kell beszélniink, mert
— amint mar utaltam r4 — KARJALAINEN szétardban K, €, x, x, 7, 2o (= uy
sth.), r, r taldlhatd lejegyzési valtozatokként. Ezek az alternativak haromra
csokkenthetSk, mert £, g, y, (r), illetéleg k , %, 7° (r) csakis palatalis, illetSleg
csakis veldris szoban fordul el6. A csak szurgutl nyelvjarasok felJegyzesekor
hasznélt -7-ben viszont mar eleve nincs a palatalis — veldris, ill. a zongés- —
zongétlen ellentét jelolve. A régebbi felfogasrél, mely szerint a székezds
k : k- fonolégiai ellentétet alkot, kimutattam (NyK. LXII, 9—12), hogy az
archaikus keleti osztjik nyelvjarasokban csak a kovetkezd maganhangzotol
fiigg8 fonetikai realizalédasban térnek el egymastol; a szokezd§ k és k éppugy
a hangrend fiiggvénye, mint a sz0kozépi £, y, y (r), illetdleg &, z, y (r) A kii-
lonbség jelolése fonematikus &tirdsban tehat felesleges.

Azonban még igy is k, y, és y marad k-féle hangként, s ezek megvalésu-
lasdnak fonetikai feltételeit a szétar anyagabdl aligha lehet megallapitani.
Pozitivumként csak egy allapithaté meg: székezdd helyzetben a keleti és at
szurguti osztjak nyelvjardsokban csak k (hehezetes k-, E-) fordul els, y és y
nem. Valamennyi tovabbi megfigyelés a sz6kozépi és sz6végi k, y, y el6fordu-
lasdra vonatkozdéan tobbé-kevésbé negativum: a Trj.-ban KARJALAINEN-nél
nem fordul eld székozépen y, mert a tobbi nyelvjaras -y-janak tobbnyire -7-,
vagy mas k-féle hang felel meg; a V.-Vj-ban székézépen k csak magédnhangzé
el6tti helyzetben taldlhaté, méassalhangzé elétt nem.

Abszolit szévégen k és y, ill. Szurg. y, egyarant elgfordul a keleti nyelv-
jarasokban: V., Vj., VK., Vart Likr. kérok, Mj., Trj., korok ’Adler’ (424a);
V., Vj., Trj. ndralc MJ norok gerade (591b); V., V] ., tay, Trj. idy ['nép’]
(141b) V., Vj, VK. 107, Vart. 20y, Likr. gpuy, M] gduy, Trj. idu, ’Barsch
(134a).

Arra is idézhet6 példa, hogy szévégen nyelvjardsonként mas-méas vég-
z6dés taldlhat6: V. iok, Vj. doy, Trj.iguk ,V ./ Trj. Siiden’, Vj.’ Stidwesten’. (142a).
Némely sz6 ugyanazon nyelvjarasbdl is két- vagy haromféle médon van fel-
jegyezve: V. qimok, ndmoy 'weich’ (619a); Vj. sildk, sildy ’schief’: sildy (-y
twoyi 'kallellaan oleva paikka’ (888b). Ebbdl lathatd, hogy k, x, y egymés alter-
nénsai.

A felsorolt példakbél azonban még azt a kovetkeztetést sem lehet teljes
bizonyossiggal levonnunk, hogv a y abszolit szévégen nem fordulhat eld,
csak szoka,pcsolatbeh sz6 végén, mint az idézett utolsé példadban. Szétari
cimszé végén ritka ugyan, de akad 14 példa: V. korkoy "Ziegelstein’ (417a).
Ebben az esethen esetleg még sajtohibara is lehet gondolni, mert ennek az
osszetett szénak a mésodik oleme V. koy 'Stein’ (385b). A Vj. iy ’Schnee-

\
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schuh’ (1051a) esetében a szévégi y feltlinG, mert cimszé végén nem szokott
eléfordulni; minthogy azonban székapcsolatban gyakori, igy nem mindsitends-
feltétleniil %ajtohibanak A szévégzbdésekrdl tehat csak annyi allaplthato meg,

hogy k, y sz6végen egyarant gyakorl a y viszont abszolit szévégen, szélam-
végen nagyon ritka.

Kozismert jelenség, hogy a sz6végi -y helyett a ragozdsban, intervokalis
helyzetben KARJALAINENNél gyakran -y- talalhaté: V., Vj., VK. og: e. sz.
1 sz. wyom, Vart. gey :uydm’, Likr. @@y : wydm’, Mj. oyy : wrom’, Trj. ouy :
wrdm” "Kopf’ (21a). (Sz6kozépi helyzetben is gyakran taldlunk zongétlen, il-
letéleg zongés hang el6tti y ~ y valtakozasra példat: V. oidyta 'Mitleid fiih-
len’, de: ogiylom, ogyss, oiya (12a).)

Idézett példaink alap]an azonban ismét nem szabad arra kovetkeztet-
niink, hogy y zongétlen és y zongés hang el6tt fordul el. Zongétlen hang kovet-
kezhet y utan is: V., Vj., VK., Vart., kérayté, vo. Likr., Mj., Trj. kéroytars
’(ab)fallen’ (431a); V Vj., Trj. muyty *durch’ (515b V., V] VK., Likr., Mj.,
Trj. payts ’schwarz’ (682b) Ezzel szemben 7onges hang elott is talalhato x V.,
Vj., Likr. pdyloy 'Nabel’ (670a), V., Vj. paynas ’[felpukkadt] (683b). Magan-
hangzoékézi heylzetben is el()’fordul 2+ V. spyalt ’grosse Weideart’ (843b, de
a mésolatban és az OL.ben soyslt!); Vj. toyata ’beiseitewerfen’ (988b); Vij.
réxg}slaual ‘zappeln’ (797a). Valtakozé ejtéslinek feljegvezve: V. ropyam, rogam
day ’die Verwandten’ (800a).

Kevésbhé ismert az a tény, hogy a x jelolés nemcsak y-vel, de k-val is

" valtakozhat: V. koitokinta, kantdyintita ’erschrecken’ (322b); V] dney 'Ess-

geschirr’: e. sz. 1. sz. dpkdm (51b); Vj. tfon 85y 'Seil’: pl. tfonks, tfon‘kot
(952a). Ez utébbi jelenségre TYERJOSKIN szurguti tankonyvébsl is idézhetd
példa: TVn'ax 'zuma’ (53, 103 stb.), de T¥n'sK is el6fordul (107); a ragozasban:
TVn'xXud ‘3umoii’ (107, 109 sth.), Tin'oxuam 'K 3ume’ (115), de -k kezdetli rag
el6tt a translativusban: T¥n'skks (107, 114 stb.).

Szévégi hangkapesolat mésodik elemeként csak k& realizécié fordul el
az -nk hangkapcsolatban. Az -nk massalhangzékapesolath6l 5° lesz, ha kozvet-
leniil méssalhangzé elé kerill: V. gank; Vj. don'k, Trj. jonk *Wasser’ (160b):
loc. V. dan*n3 (543a), ton'n (775b), Vj. ton'n3 (143b, 597b, 763a, 1069b), Trj.
tonn3 (401b, 877b, 1057a), magian'n(3) (657a),instr. Vj. jan‘nd (456a, 514Db),
du. Vj. don‘kan (747a). Még magénhangzéval kezd6dd képz el6tt is talalhaté
0" (<*nk): V. dan‘on, Vj. goon, {9'nan, V. 'nass, wisserig, mit Wasser gemischt’,
Vj. 'mit Wasser gefiillt, Wasser enthaltend’. (162a). V. lunk, Vj. junk ford.
nélkiil [mitikus szé] (1065a): loc. V, lm]'n3 (375a, 966b), lun '~z (378a), Vj.
gunna (202a, 1065a); V., Vj. sink ’Sonne’ (849b): loc. V. sunn3 [sic! VE.]
(1098b), Vj. sin™n3 (2663,) V. lon'k "Keil’: instr. loq nd (1066b); V. ion'k
'Eis’: instr. 6y nd (159b); Trj. o'k *Harz’: loc. onnd (35a).%; Ezzel kapcsolat-
ban is idézhetd olyan példa, ahol csak nyelvjaraskozi ssszehasonliths alapjan
allapithaté meg, hogy a keleti nyelvjarasok -xn°-, -y- hangja val6sziniileg
-nk-bol fejlédstt: V. ganraw, VK. danliw, Vart. gon'Law, Likr. fan"dop, Mj.
don°gop, Trj. fen’ gop, vo. DN. gonktap, DT. gan‘top. Kos., Fil., C., Szogom.,
Cs., Kr. danktap; Ni. 2un'top, Kaz. fay"a9p ‘Schatz’. (164b).

A sz6végi k-félg hang maganhangzd utin a massalhangzoval kezd6dd
suffixumok el6tt is megmarad: pl. V., Vi, Trj. guy, ’Baum’ (143b): du. V.
fulkdn (842a), de Trj. suksn (928b), lnstr Vj. fuyna (456a); V. rik, Trj. rgk

8 V6. TYERJOSKIN, 52. sz. §.
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’Mehl’ (794b): instr. V. rdkndt, Trj. rgkngt (1034a); Vj. may "Land’ (504a):
instr. maynd (504b, 715a), du. mo‘kon, mokan (747a); Vj. ¢y 'Bar’ (22b): loc.
iyn3 (785b); Vj. porak "Wurzel’: loc. porsyn3 (725b); Trj. udisy 'Tier’ (205a):
loc. udioyns (10993) Trj. molok ’Faust’: instr. matgakngt (551a); Trj. 2dy
['nép’]: du. gd'ksn (141b 2a); Tr]_ udy 'Geld’ (209a): instr. ugdynat (77a).

b~ 9

A szbvégi -t is els6sorban méssalhangzdékapesolatokban tiinik el. Példa-
anyagunk tanusaga szerint n¢, r¢ és It hangkapesolatok -/ eleme tiinhet el.

nt : V., Vj. on’t, Trj ont ’Inneres’ (56b): loc. Trj, on"n3 [sic! VE., vo
57a] (508&), V. tuyon ~(3), z’uyon’n(.?) [’erd6ben’] (56b, 144a), Trj, on'yon (56b),
vo. még V. onlora pelok = ont" (57a); Trj. gran’t ’Schuld’: transl. gron‘y3
(77b) Trj. ken't "Ranzen aus Birkenrinde’: instr. kin‘nat (316a); Trj. ron't *Ohr-
ring’; du. ron‘ysn (805b).
: Hasonl6képpen a sz6kozépi -ni- ¢ elemét sem ejtik, ha a massalhangzo-
kapesolat méassalhangzé el§tti helyzetbe keriil: V. kantdmia, Vj., VK. kantomia,
Likr. kantomiay3, Trj. kdntomiare *auf den Riicken heben’ (319ab) a ragozott
alakok kozott V. kunmim® (perf.), kin‘my (1mperat ), Vj. kan'mg, VK. kinma,
-1, Likr. kgn'mg, Trj. kun"mom, kin‘ma (uo V. ontow, V] ontoy, VK. antow,
Trj. ontop 'Giirtel’ (58b) V.pl. m"wat, e. sz. 1. sz. birt. V on‘w'am, Vj. on‘udm,
VK. onudm, Trj. on"pgm, v6. még Trj. an’pi (uo.); V. iontay, V] zontax, Trj.
zontax C Boven)sehne (174a): e. sz. 1. sz. birt. V. ion ydm, Vj. ionkim, Trj.
ion‘rgm’, e. sz. 3. sz. birt. V] zon ‘kal, Tr] 1on o ‘(uo.); Vj. olmta,g "Katbun’:
transl. olm'kc) (122b); Trj. konlarz ‘entflichen’: kon 4om” (praes.), kontdm
(pret.) (319b '

rt : V., Vj. mort ’absichtlich’, Trj. mart 'Gewalt’: V. instr. mor‘nd 'mit
Gewalt’ Vj. mor'ndm [sic!], Trj. mor'nagt ua. (542a), v6. még Jg. mort, mor‘nat
ua. (PD. 1213); V. pert, Trj. pdrt’Brett’: instr. V. per‘nd®, Trj. parngt (735ab);
Trj. sort ’Spanne’: du sor‘ron (876a); Vj. er't 'wolkiges; triilbes Wetter (Tag) im
Sommer’: ir'k otdl *pilvinen péiv'&’ (82ab). A belble képzett ige az infinitivus-
ban tartalmazza a -f-t: ¢rfomitd ’sich bewolken, sich mit Wolken iiberziehen’
(82b), de  a verbum finitumokban nincs - : tordm tr‘maes [ az ég felhds lett’];
wr'mdyan ; 'Trj. surt ’schones Wetter’ (875b): transl. sur‘ri (uo.), Vj. surtomta,
Trj. surtomia’z ’aufhoren (Regen, Schneetreiben, Sturm)’ (875b) Vj., Trj.
sur‘mas, Trj. sur'ma g, de surtim (uo.); Trj. kbridvaort: du. kéridvsrreom ’die beiden
Spitzen, in den sich das narkis fuy an seinem einen Ende teilt’ (419a).

It:V. o'wll't 'Ratsel’: instr. o'vlinat (62a); Vj. tolt ’Fieber’ (1037a),
a beléle képzett igék: tozslta *Fieber bekommen’, tolldkontpnta ua. (no.).?

Nyelvjaraskozi osszehasonlitdskor tobb példa talalhaté arra, hogy az

-rt, -lt végli szavak sz6végi -t-je egyik vagy masik keleti nyelvjarasban minden -

helyzetben lekopott: V., Vj., Likr., Mj. wr, Trj., DN., C., Kr. urt, DT. yort,
Ni. ur® ['kér6’] (83b); V., Vj. d@ron’, Trj. gron't DN., Fil., C., Szogom., Kr.
arant 'Schuld’ (77b); V. tif, Vj. til't "Uferwasser’ (1034a). Talan itt emlithetd
V. molayslt 'nun, eben’, Vj. m@layal (558a); és V. pil’t, Vj. pil° ['felé’] (789Db).

IdézhetSk olyan peldak is, melyeknek csak sing. nom. alakjabdl hianyoz-
hat a szévégi -t a Trj.-ban,-de tobbes szamt alakjukbdl nem: Trj. 7ndvog,
@5 4¢: ,,pl. (aina) 7475 415 vo. V., Vj. hayslt *niedrig’ (611b).

? V6. Tyerjoskin, 52. §.
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V., Vj., VK. t§omal’, Vart. tdomsr, Likr. t§6mad, Trj. tfomag, C., Szogom.,
Cs., Kr., tfumit *Holzkiste’ stb. (946b) a V. tobbes tfomdltst talan az -lt > I°
végli szavak hatasira keletkezett , hiperkorrekt’ alaknak tekinthetd.

Maganhangz6 utén a -¢ massalhangzoval kezd8d6 ragok el6tt megmarad-
hat, v6. V., Vj. rit ’Einbaum’ (812b): instr. V. ritnat (54a), du. V., Vj. mt@m
(647a 155a 1059b) V. két *Zwischenraum’ (451a) loc. V. sukéins ’a fakozben’
(uo.); V. kot "Hand’ (452b): instr. kdtnd’ (459b); V. pelnat ’Stiche’: loc. pelnatn's
(788a); Trj. gt 'Nacht’: loc. gin3, transl. gtro (100a); Trj. koy it 'Linge’: du.
koygtron (287a); Trj. ndlyat 'verwundet’: transl. ndlystra (617a); Trj. pdnpat
"Arznei’ (713b): instr. pgnpdingt (714a).
: A szbévégi -t azonban a V.-Vj.-ban, ragok el6tt, akkor is lekophat, ha
el6tte maganhangzé 4ll: Vj. kat 'Haus’: iness. katn3 vagy kan3 (357b, vo.
375b); V. Vj. lit "Zeit’ (1097Db): V] a3 lin3, 23ldn3 'zu gleicher Zeit, auf einmal’
(11b), V. tulit *Zeit, Termin’ (897a): V., Vj. tuld*n3, V. tuliys, Vj. tdulin3 *da-
mals’ (uo.).; Vj. ilnoyast die friihere Zelt Vorzeit’: loc. ilnoys™n3 (115a); V., V]
toyat ’Feuer (1029&) loc. V. t0y9n3(647a) toya n3 (819a, 904b, 1100a), toya N3
(1037b, 1098b stb.), Vj. téya"n‘3 (1025b), toyan(3) (905a, 1029b 1099a); Vj.
tfoyst ’Schnee’ (937a): loc. t§oyan3 (123b) instr. {foya‘na (172b); V. tfunts
"Floh’ (951b): pl. loc. t8un t§5°~x3 (1098b); V. Ipuvt’Rindenrolle’: instr. lpyina’
(1082b); Vj. loy 'Pferd’ (1043b): plur. instr. loysna (456a). TYERJOSKINnAl
az ’eb’ plur. loc. amn3ud [o : amndus] (V. 133). :

Egyéb missalhangzdék kiesése ragozott,
kégpzett alakokban

Palatalizalt massalhangzékapesolatok mésodik eleme is kieshet a hdrmas
méssalhangzétorlédas elkeriilése végett: Trj. po it "Fett, Talg’: transl. podra
(789ab); Trj. 4dnt 'Schnee’ (1117b): loe. ,‘/idﬁfﬁé [sic! V. E.] (316Db, 481Db).2
Végiil itt emlithetSk azok az esetek is, melyekben a massalhangzokap-
csolat masodik elemeként szereplo affrik4ta esik ki, ha kozvetleniil utdna mas-
salhangzé kovetkezik: Vj. ként§ 'Nagel, Kralle’: e. sz. 1.sz. birt. kdn‘ldm
(408a);° V., Vj. on t§y, Likr. on oy, Trj. on té'ax "Kiefer’: plur. V. onyit, Vj.
on'kdt, Trj. on'yst, e. sz. 1. sz. birt. Likr. on"rem", Trj. on‘yam (55a); V.
pﬂl‘,t}s‘éix, Trj. pa”l‘tgéx "'Rotz’: e. sz. 1. sz. birt. V. polyam, Trj. pdlram’, (701a).

Osszetételek, illetsleg szokapesolatok eldtagjinak szévégi méséalhangzéi

A szévégi zdrhangok megmaradésa illetSleg lekopasa szempontjibol
— az eddig kozzétett szotari anyag tantsiga szerint — kozombos, hogy a zar-.
‘hangra végz6ds sz6 az utdna kovetkezd szdéval osszetételt alkot-e, vagy csak
véletleniil keriiltek-e a mondatban egymas mellé. Kiilonos figyelmet érdemelnek

azok az esetek, melyekben — akar Osszetétel, akdr a szavak egymds melletti--

sége folytan — a kovetkezd sz6 kezdohang]a ugyanaz a zarhang, mint a meg-
el6z8 sz6 véghangja. E két 4ltalanos érvényii megfigyelés el6rebocesitisa utan
a kovetkezGkben egyiitt tirgyaljuk az osszetételeket, székapcsolatokat és az
alkalmi szétaldlkozdsokat. Annak hangsdlyozésara, hogy itt nem szintagma-

V5. Tyerjoskmn: 52. '§
9 V6. Tyerjoskin 52. §.
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tikus székapcsolatokrél, esetleg mar kialakuléfélben levs széosszetételekrdl,
hanem barmilyen alkalmi szoegymasutanrol van szé, a tovabbiakban két
sz6 véletlen ,,parole”-beli egymas mellé keriilését sz6taldlkozasnak nevezem.
A példdk nagy széma miatt a lehetséges hangtaldlkozidsokndl KARJALAINEN
sz6tdrdnak lelGhelyei kozill csak egyet-egyet adok meg a tdblazatokban.
A tablazatokban lathaté iires helyek semmiesetre sem jelentik azt, hogy az ott
feltiintetett két hang koziil az egyik nem keriilhet a masik mogé hanem csak
annyit, hogy a szétar anyagdbdl valamely hangkapcsolatra nem taldltam
példat. A sz6végen és szokezdeten szerepls azonos zarhangok taldlkozésit
a tablazatoktdl elkiilonitve targyalom.

A szévégi p

Mint mér a ragozott és tovabbképzett szavak tdrgyalasaval kaposolatban
is lattuk, a P szilard massalha,ngzokapcsolatban mint az -mp kapesolat tagja
fordul el§ szévégen. Osszetételben és szétaldlkozdskor is csak magdnhangzé
el6tt marad az -mp szévégzddés valtozatlanul, mdéssalhangzéval kezd6dd
szavak el6tt a -p lekopik. Kivétel mindossze kettS akad : Trj. gmp g2y
noya 413 4t3y "koira huiskuttaa hantddnsa’ (610b). Taldn az alany és a targy
kimondasa kézben az adatkszls sziinetet tartott, s ezért nem kovetkezett be
- a kiilonben szokéasos -mp > -m° ejtésegyszerlisités. A mdsik esetben p- kez-
detii sz6 el6tt taldlhaté -mp: V. dmp pdrta-ntdysl ’cobaka Kycaercst (736b).
A Vj. dm moy3l asli 'paastia koira vapauteen (nuorasta)’, dm moyal galiloyal
- ’koira juoksee vapaana’ (513a) esetében az dm vagy sajtéhiba a varhaté dm®
helyett, vagy esetleg gyors beszéd okozhatta a két m kozott az elzongétlenedés
elmaradésat.

Egy esetben az -mp p-je a kovetkez§ p megnyulasit eredményezi:
V. lumpelok *der eine Schneeschuh’ (484a).

, PAASONEN, aki dltaldban nemigen jelolte — legaldbbis sz6tari gyijtésé-
ben — a mondatfonetikai Valtozasokat aJg. dmp 0ss7etetele1 kozott szétara-
ban egy izberi mégis figyelmet fordit erre a jelenségre: dm-mok ’junger Hund’
(PD. 75), vi. Patkanovnal, fent 221 . I.

A V.-Vj, -p végili peldamkban — kivéve az -mp véglieket — a szovegl -p
tobbnyire a tagadaskor haszndlt enklitikus partikula. Valészinfileg barmilyen
hanggal kezd6d8 sz6 kovetkezhet uténa, peldamkban azonban rendszerint.
a tagadoszé koveti: V. 16y moti knsggdp ont byalyal "han ei usko ketddn, onp.

- HUKOMY He Bbputs’ (19b), Vj. mdroy séysontyr wvlman motilip onts wersim
’koko syksyn mittaan et mitdén (ole) tehnyt’ (60b de vo. V. ... malilip
mdnd ant3 tus ’ .. HUUero He mnpuHect’ (59a). A -p partlk'ula ilyenkor amint -
mér részletesebben kifejtettem (NyK. LX, 330, uo. tovibbi példik) valészi-
niileg nyomatekosw s igy mondatfonetikai véaltozdsoknak annyira nincs
kitéve, hogy még teljesen szokatlan hangkapcsolatokban is megtalidlhaté:
-np : Vj. non worganp ontim yvlkal 'von dir war (damals) keine Spur, kein
Dunst, du warst damals noch gar nicht da (als z. B etw. geschah; verachtlicher
Ausdruck)’ (238a); -yp : Vj. o2 nayroyp antim ’ei ole yhtddn kapya (443Db).
MegjegyzendS, hogy nem tagado, hanem 4allité mondatokban is megtaldlhaté
a -p partikula nyomatékosité elemként, mégpedig ugyancsak egyébként
szokatlan hangkapcsolatokban. Ilyenek: -yp : Vj. md moatkord nonp itou
kérd *miné (sain) yhta paljon kuln sindkin’ (430b, 498a); -xyp : V. oyp il pents
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['takard be a fejet’] (112a), Vj. nixp uyrdytésim [a patrnak forditottam (a cs6-
nakot)’] (26a).

Mint fent mér emlitettitk (222—3 1.), kevés V.-Vj. sz6 végz6dik -p-vel.
Ezek koziil csak a V. lop, Vj. jop ’Angel’ (1078a) szénak jegyezte fel Karya-
LAINEN szdmos Osszetételét (uo.). A -p végzddés ezeknél V. i-, V.-Vj. u-,
p, V. 1§ kezdet(i szavak el6tt is megmarad -p-nek. Kivétel csak egy ismeretes:
Vj. toweg ’Angelrute’ (uo., vo. Vj. uez" ’Stiel’ 203a), ahol asszimildcié kovetkez-
" tében -puy- > -w- valtozds kovetkezett be. Az idézett névszébdl képzett V.

lopslta, Vj. jopdlta ’angeln’ (uo.) ige felszdlité moédjaban is taldlunk p > w
valtozést: V. lpwla, de Vj. fopra, fopla (uo.).

A V. séiap Icotzm 'pikkujoutsen’ (362a) esetében a szovegl -p taldn sajto6-
hiba (v6. 218.1.). Taldn 11yennek vehetd a V. onlap szévégi -p-je is ebben a kifeje-
zésben: zoyram ontop petskin *gezogene Biichse’ (57a, 138b), hacsak nem a ko-
vetkez6 sz szokezd$ p-jével magyarazhaté a -p a varhato -y helyett (vo. lent).

Minthogy ezzel valamennyi a szétdrban eléfordulé V.-Vj. maganhangzé
+p végl sz6 mondatfonetikai kornyezetét megvizsgaltuk, felesleges ezt a
kevés esetet a II. tablazatba is belefoglalnom.

Az éppen emlitett V.-Vj. sz6végi -p esetein kiviil a maganhangzdét kovets
szévégi V.-Vj. -u ~ Trj. -p magdnhangzéval és massalhangzéval kezd6dé
szavak elStt egyforman véltozatlanul megmarad. Kivétel csak m- kezdeti
szavak el6tt talalhaté a V., Vj.-ban: -w > ° lehetséges valtozdsra példa:
V. ﬁa_l‘t,s“dw’ moyar®, na] 84" moyar® "Floss am einen Ende der Schnur der Hecht-
angel’ (618b) a Vj. feljegyzési méd is fakultativitasrdl tantskodik: ;,7%a] t5d" (w)
moyar (w on heikko labiaalinen, w:n artikulatsionilla »aéntyvas puheaaneton
4 »sulkuy) Kniittel als Floss und zum Toten der Fische an der Schnur .
(uo.); V. tinta" mali "'maksaa sicakn’ (1004a tintow’ ’Abgabe’ uo.).

Osszetétel és szétaldlkozas esetén is a legtarkabb helyzet p-vel kezd§dé
szavak el6tt addédik, ha V., Vj. -p, -u, Trj. -p vegu 826 el6zi meg.

1) Semmi véltozas nem torténik sem a szovegl sem a szokezdd hanggal
V. loppityal’ Angelschnur’ (676a, 1078a); vo. még a mér fent idézett V. . . .on‘tsp
pet§kdn (vo. tovabba a 227. 1.); Vj. saiaupon 185 fur Verstarkung, Lederrmg
am oberen Rand der Scheide’ (886a); Vj. séysajou pitgkt 'Kohlmeise’ (818b);
V. uariw’ ponak, Vj udrdy’ ponak 'Stellpflock am Zaunbogen (237a, 710a)
Vj. zmlté)u—payél "Holz an der Schneide des Schabmessers’ (277a); Trj. udrdp-
patgl Hosenboden ( 78&) Trj. kon I$ippaynk ’Zinke des Rechens' (409Db);
Trj. lik appats "Ende einer Flussbucht, (477b); }; Trj. sdiop pafdm’ "potkin nuotan’
(713a 821&) Trj. k[d49p] pdrs® ’irtonainen verkon kannatuspalikka’ (372a), .
vo. még 689a.

A'V. amtoppityal ’Seil, Riemen, womit das Kmd an der Wiege festgebun-
den wird’ (59b) osszetetelben a sz6végi -w (amtsw "Wiege’ uo.) talan a V.piiyal
’Seil, Schnur, Binderiemen’ 675b) sz6kezd§ p-jének hatasara hasonult. (1. fent).

2) Az elsé tag, illetSleg sz végét elzongétlenedés jelzi, a k6vetkez6 8z6
kezd6hangjanak idGtartama pedig megnydlik: Trj. wints pey art ’harjaorsi’
(231b); Trj. s piy,o4 ’Schniirband’ (834a); Trj. gu"pan” *Griff des Ruders’
(1079a); Trj. tonurop 'gerade geriefelt’: ignura” petdyan 'Stutzen (Flinte, gerade
geriefelt)’ (71b, 991a). ‘

3) Az elStag, illetCleg az els6 sz6 végérdl elhagyott -p (V. -V]. -u) hangot,
esupan a szokezdo -p hosszabb ejtése jelzi: V. sagsw’ Zugnetz sagd pelyon
‘nuotan siipi’ (820b); V. saisw *Scheide’: sais puyal‘ tupen raksi’ (885b) V.

' satapuyal (675b); Vj. fopiiyal” ’Angelschnur’ (676a, 1078a); Trj. pundp "haarig’:

LI ~
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kovetkezé
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korasipunsp (707h, vo. 496b és Trj. komsap *ahnlich aussehend’ 337b) Trj.
u@ 4toparo 4 *Griff des Schabeisens’ (277a).-

’ 4) A sz6végi méssalhangzé helyett csak a megel6z6 magdnhangzé

utolsé részének elzongétlenedésére utalt feljegyzésében KARJALAINEN: Vij.

la‘poti "Pfotensteller» des Wildes’ (488a, vo. V. lap "Pfote’ 487b, Vj. pata
‘Boden’ 763b); Vj. sotiw” *Wachskerze’': siti° pdyslta "puhaltaa sammulksiin’

(883a).

5) A sz26végz6dés és a szdkezdet helyett csak egy, nem is hosszabban
ejtett hangot jegyzett fel KARJALAINEN V. amispats t5it§i mok ]ungstes
Kind, Nestha,kchen (59b, v6. V. amtiw® Wiege’ uo., V. pai3 "Boden’ 763b).
Arra is van példa, hogy a V.-ban a megfelel§ sz6végi -u a székezdS u-vel
olvad nyulas nélkiil éssze: V. ontdwes ‘Schaft des Splesses (40D, onthy Spless
uo., yeg ‘Stiel’ 203a). ,

A feljegyzés szerint fakultativ az ejtés, vagy valtozatlanul ejthetd az
el6- és utétag, illetSleg az els§ és a mésodik sz6, vagy a két azonos zarhang
egy hosszabbd olvadhat 6ssze: V. sgydupityal, siyspiiyal *Zugschnur’ (8343)
V. warsw' pénak, uyars ponok Stellpﬂock am Zaunbogen (237a); Tr] 8445p°
paLgan’, s-paidan’ ‘nuotan siipi’ (821a); Trj. ¢ntsp poy, imtspdy 'Nadelohr’
(661a), vo. 1, ill. 3 tipussal.

A 3) és 4) véltozatot fakultatlven feljegyezve is tobbszor megtaldljuk
a szétdrban: V. sgyapiryal, siyd‘piyal 'vyo, johon kenganvarsm kannattavat
remmit kiinnitetdan’ (675b); Vj. pdkdli: jopokili, io“pokili Schwnnmel an
der Angel’ (667b)

Egy Trj. sz6 haromféleképpen feljegyezve (2. és 3. tipus szerint) is eld-
fordul: sdm gord pun® (707a), sdm goropun’ (857b) sdm 0ripun’ (1088b)
Augenbrauen, Augenwimpern’, a Vj. semgordypun (857b) esetében a Trj.
-p-nek -y a megfeleléje, de a V.-ban -y taldlhaté: semloraypun (707a, 857b,
1088b) !

s

A szdévégi -k

Felmeriil a kérdés — ha sz6kozépen, mint lattuk, nem is dllapxthato meg
a k, g, v jelolés fonetikai oka —, vajon szévégen nem mondatfonetikai okok
hatérozzék-e meg, hogy KARJALAINEN melyik betiijelet alkalmazta. Hiszen
konnyen talalhatok példak, melyekben kiillonb6z6 mondatfonetikai helyVetek-
ben mds és més a jelolés, pl. Trj. oy, "Kopf’ (21a), de oy pai3 "Scheitel des Kopfes’
(22a), oksoy "Kopfhaut’ (22a). Ide vonatkozé példainkat attekintve arra a meg-
gy6z6désre kell jutnunk, hogy sem a hangrend, sem az osszetétel mésodik
tagjanak, illetSleg a kovetkez6 szénak a kezd6hangja nem befolyédsolja dontd
médon a KARIJALAINEN adta ifrdsképet, 1. IV. tablazat. Ragadjunk ki mind-
egyik nyelvjarasbél egy-egy székezdd hangot (zongést, zongétlent, maganhang-
z6t) és vizsgaljuk meg, milyen k-féle hang el6zheti meg.

A V. nyelvjardsbdl nézziik azl-székezdetet: -k utan:,,’[ok’ler™ [*Kk:ssa
{'n alapuolella kysymysmelkkl]” "Wiesenufer’ (474b, v6. V. ,,Z;OVLCC ’Bucht’
473b); nk utdn: fonk lite joyom ' uTb X0UY' (160b) 2 utan: dn té’axlz‘z'us
"Bliite der wilden Rose’ (54D, dn t$5y, "Hagebutte’ uo.), — 20y I[[vnata] 'menni,
astua huoneeseen (1069b); -y utan an. téaylor "Wurzel der wilden Rose’ (55a)
— wisay lmms yTKa HbIpHyna' (1069b), s6t arra is van példa, hogy 7- el6tt
-nk ill. -n° taldlhaté: sink lonaudl, pret. smy “Iomas ["anap lenyugsmk lenyugo-
dott’] (1069b). :

P

4 Nyelvtudomanyi Kézlemények LXVI[2.
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‘A Vj. példakbdl valogassuk Ossze azokat, ahol magdnhangzéval kezd5d6
8z6 kovetkezik valamely -k-féle hang utan: . . . {§ok oiomlousl ['nagyon gyészol’]
(13a); molak alnju fuy 'pyoreipiinen seivis” (520b); 16y agorion ala monual
’eMy JIeBATHIL Tofb nowesn; (110a); dray irtanta ‘jakautua, erota’ (76b).

A Trj. példék koziil lassuk a t- eléttieket: leko t[oroptatare] ’kadottaa
tie’ (1021b); u[grdk] t6¢ ’aukea, puuton jokilatva, umcras Bepumna’ (237b);
... nipiksoy tin tging ’[. . .rubelba keriill’] (272b); kgt u sy tdvy ’schattige
Stelle, Schatten’ (268b). '

Az -nk végzbdésbbl missalhangzdéval kezddds szavak el6tt -7 lesz (1. III.
tablazat), de — mint fent mar lattuk (229, v6.1069b). — a -k meg is maradhat.
Erre osszetételben is van példédnk: V. dnt§oyponkiuy, de Vj. dn t§ayponiuy
‘wilde Rose’ (54b); V. fanksoysn ’Kelle aus Birkenrinde’, de Trj. fan‘sgy on°
’viereckiges Rindengefiss fiir Wasser’ (848b); Vj. gonkkorpert *Wasserrinne’
(329b). Az -nk > -n° ejtés valtozatra viszont maganhangzés székezdet el6tt is
talalhaté példa: Trj. gan° on'ns piti *vesi rupesi markimian’ (35a). Elég gyakori
az -nk valtozatlan megmaradasa szétalalkozdsoknal is, igy V. - (163b), Trj.
u- (224a), V. k- (389b), V. I- (922b, 1017a, 1098b), Trj. p- (723b) és V. s- (878a,
1065a) kezdetii szé el6tt talalunk ra példat.1
© . Kiilonos figyelmet azok az esetek érdemelnek, melyekben a maganhangzd
utdn 4llé -k-féle hang méssalhangzés székezdet el6tt elzongétlenedéssé reduka-
16dik. Erre Vj. példakat tudunk idézni: Vj. rdk *Mehl’ (794b): rd‘jonk ’Mehl-
suppe mit Fleisch od. Fischmehl’ (794b, 723a), rdjank ’Vorteig’ (794b);
Vj. kopdk *warm’: nén kond* unséin? ’onko sinulla lammin? (310a); [6“porkima-
yam' ’nopory sanecno’ (731b, Vj. 1ok *Weg’ 472b); Vj. poikordk ’Ferse’: Vj.
potkordtsik 'Ferse (die Rundung derselben)’ (658b).

Minthogy a k-, illetGleg k- székezdet a hangrend fiiggvénye, ezért a [k-]
kezdetli szavakat megel6z§ k-féle hangra végz6d6 szavak mondatfonetikai
valtozdsait egyiitt tdrgyalhatjuk. KARJALAINEN feljegyzéseiben 6tféle lehetd-
ség fordul el6:

1) A sz6végz6dés és a szokezdet is teljesen véaltozatlan marad Ssszetétel-
ben, illetSleg szétaldlkozaskor (-kk-, ill. -k k-, -xk- -y k-, -yk-, -y F-).

2) A sz6végi k-féle hang helyett csak elzongétlenedést jegyzett fel
KARJALAINEN; az ezt kovetd [£] id6tartama félhossza vagy hossza (-'k-, -£-).

. 3) A sz6végz6dés és a székezdet egy hosszabb hangga olvadt Ossze
(-%-, ill. magdnhangzéra végz3ds szé utdn k- kezdetll sz6). .

4) A szévégi k-féle hang helyett elzongétlenedés jele lathaté (- £-, -" k-).

5) Csak a székezd§ [£-] marad meg (-%- illet6leg maganhangzéra végz6ds
8z6 utdn k, kezdetli szd). ‘ _

Idézhetd olyan példa is, amely azt mutatja, hogy ugyanazt az osszetett
sz6t — kiilénboz6 nyelvjarasokbél — otféleképpen jegyezte fel KARJALAINEN:
a'V. kontdy, Vj. kontsys, Trj. kinty (317b) és a V., Vj., VK., Likr. ku, Mj. Trj.
ko (279a) sz6 Osszetételei kozott mind az 6t tipust megtalaljuk: az 1. tipusra
Trj. feljegyzés van kdgntsrko (369b); a 2. tipusra két feljegyzés is akad: Mj.
kgnta'ko, Trj. kints'ko; a 3. tipusra V. példa van: konioku; a 4. tipusra: Vart.
kantd'ku, Likr. kdntd'ku; az 5. tipusra: VK. kantoku ’'Ostjake’ (318a). Mint
ismeretes, PAASONEN 4ltaldban nem jelslte a mondatfonetikai valtozésokat,
de szétara Jg. feljegyzéseiben kantsk-ko taldlhatd, holott maganhangzd, -, n-, %-
eldtt kgntay- alakot jegyzett fel, vo. még kanta-way® "Kupfer’ (PD. 406).

10 V5. Tyerjoskin, 53. §.
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Vi © - ™| 55a 73b 2068, 493a 214D | 5062 5062 54b 206b 249b 824b
) -k 24a 991b 141a
% g |x 344a 538 . 800a 7268
Q- -y 110a 278a 215a 344a 362a 576a 114b 591b . 344a 794b 9278 60D 54b
“ -y 76b 141b 19a 1083b 471a b 76b 7b > 652a 1059a | 659b 846b 799b 927b 117b
- -k 794b 407b 679 619b 6272 | 760a 619b 5068 619b 983a
g -k 142a 419b 503b 5048 170a ’ 603a 908a 567a
§ -2 241b 585a 318a .
© -y 144a 267b | 384b 1087a 493a 791b 505b 564a 384b 506a 54b 897b 1077 1017b
Trj.
-k 275a 1114a 273a 569b 619a 660a 696a 1033a 794b 856b 693a 999a, 679a
:§§ -k 1072 - | 899a 998b 494a 899a 5658 41b 696a 756b 899a 9998 - 726
28 X 241a 317b 212 54b
" -y lla 137b 317b 317b - 907b 64b 624a 1017b 317b 8958 947b 999a
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A sg. 3. személyl személyes névmdas alakja cimszéként: V. oy, Vi
26y, Trj. 4su, (104Sa k-, k-val kezdGdS szavak el6tt — részben egybeirva,
részben kilon irva — a k-féle hangok taldlkozasakor talalhaté 6t tipus koziil
négy megtalalhato a peldaanyagban .

1) Vj. 16k kél msanlas OHBb CJIOBO CKasajgp (462a). Idézhet()’ tobbes 3
személyli névmasra is példa: Vj. gok kéid il (pl. 3. p. ps.) ['az & korzetiik’]
(385a).11
: 2) Tébbes 3. sz. példa idézhetd: Trj. kerar *arm’: go"kengrt ’ouu 6b1Hb
(413Db),

3) V. lolcatll‘sats OHDb XBATUIL ero’ (459b) — V. 16 kantss *oub niasx
(296b); V. 16 Lcofalcz OHb rab’ (367a); V. 15 Eotnafnaualtot [itd kolsat3 "oub caMb
3aMOPHITb CBOIO JKeHy' (375a, vo. 1100b) V. 6 kolnntauat [hallgatomk’]
(377b); V. 16 kvmiskol onis tondmtiysn ’onb MO-OCTALKM He 3HAeTh (992a);
hosszabb nyulassal V. 16 kayss *hinelle tarttui (emm luu) kurkkuun’ (295b).

4) Vj. i6'koiss ['6 akar’] (28ab) Vj. mi 36° koral opromtisim” "kaadoin
hinet ]alkakampllla (26a); Vj. 26" kotaki [’6 hol van’] (367a); Vj. i6° kolausl
[’6 meghal’] (373b).

Néhany Trj. példardl az atirds bonyolultsiga miatt nem donthetd el
egyétrelmiien, hogy melyik tipusba tartozik: a labializaltsigra utalé y-féle
hangot koveti az elzongetlenedes jele az irdsméd alapjan tehat (tdkeletlenﬁl
képzett) y, is lehet a névmas végs6 hangja, de az is lehetséges, hogy a -y  és
[%-] taldlkozasakor keletkezett hang lablahzaltsagara utal a fel]egy7es Ezek
alapjdn az 1. vagy a 2. tlpusba tartozik. Trj.: ,, 4o fdtns k¢'t” ’hin jai tupaa,n
(347a) és Trj. ,, gou ]cz t8d:va s’ itsellensd’ (445a ez utébbi peldat A28 -

E[M(t8av0 47 alakban, ‘azaz vildgosan 2. tipust fel]egyzesben is megtalal]uk ‘

(uo.). Vagy 1. vagy 4. tipusu feljegyzés a Trj. ,, 4oy’ ko't% 'missé hin on, oub
i G (367a ). Van Vj. példa, melyet 4. ill. 3. tlpusunak is feljegvyzett KARJA-
LAINEN: ,,20"Fdral t. zolcoral ['T’ [az 6 laba’] (939Db).

Meg]egymndo hogv a Trj. sg. 3. sz. névmést s- el6tt is tobbszor £ végli-
nek jegyezte fel KARJALAINEN AU s@itpad .0 7 ... wie er’ (84la),
oo AOUKS sdunlc“’ OHb OMHB pPasb KOJOTHIL ...” (852a, vo. 852b);
,,A?uk samt't‘A [’6 elGtte’] (856b); vo. Trj. may *Land, “Erde’ 504b: Trj. maksdgm
*Quelle’ (506&

A feljegyzési tipusok nem oszlanak meg nyelvjardsonként; ez mar az
eddig bemutatott példainkbdl is lathaté. Ha azonban nem egy-egy szénak
[£-] el6tti viselkedését vizsgaljuk, hanem altaldban a -k-féle végzidésii szavak
feljegyzését [k-] kezdetli szavak el6tt, akkor ez teljesen vildgossa valik.
. A fellelhets példdk rendkiviil nagy szdma miatt (tobb szdz) a k-féle hangok
taldlkozdsakor a nem idézett példakra semmivel sem utalok.

1) V. lokkor® 'Wiesenufer’ (474b); V. (guyjkiudl '(Wald)rand’ (325a);
Vj. orokként§ uberza,hhge Zehe, Sporn’ (74b); Vj. Lcoglﬁchul' ’Laichfisch’
(285a); Vj. waisykil’ 'Bauch des Biren’ (206b); Trj. gu*kor" ’puun ontto’
(329b). Talén itt emlitendSk a Trj. labializalt példék is: lég'ko'r" "Weg (durch
den Wald)’ (330a, 473a), kdu'Eif° ’steinernes Haus; Gefangnls (386b). —
Szotalalkozasok esetén még gazdagabb a valtozatossdg: V. [0k kor" 'Jagdweg’
(330a, 472b); V. loy kirmeyliloyal ’hevonen piehtaroitsee’ (426&) V. portiy

11 A Jg. ro,w, row (2648) helyett feljegyzett Jg. pok kinka-sL ['mala’... Ossze-
hasonlitdskor haszndlt névuté] (1365) szdvég. -k-ja asszimildciés jelenség lehet. Szovégi
. «w utan kovetkezhet k-, de ebben az esetben PAASONEN is Jegyyett fel mondatfonetikai
valtozdsokat: Jg. gd(w’) £ kutha mSchutz des Baumes’, lat. ,w.lgu tLo, abl. zu Eutm (88‘3\

4%
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kiraytata *kaantas takaisin® (737a); V. portir kiraylitax ['visszafordult’] (423b),
Vj. ... uk Lcolas "halot loppuivat’ (143b); Vj. uagsy kil ’karhun vatsa’ (467b);
Trj. mlc k6 1857 puuro pa101 poh]aan (449b); Trj. mgle* kdt "umpinainen huone’
(520Db); Tr] n[cm] uazay kdt 4 ’joulu’ (624a).

: 2) V. ko'kdérmadts ‘mit lanoen Schritten’ (28(b) Vi. mokat, Trj. mo'kdt
"Erdhiitte’ (358a v6. 505b). — V. noygla 471, magerer Mensch’ (604a); Tr]
kon 45y 'ohne Fensteroffnung kon 45" [gat umpinainen, ikkunareiiton asunto’
(309b) Osszetételként es kiillén széként is feljegyezve : Trj. nipi‘kol, ill. nipi’
kol [? "konyv- ugyesseg = olvasni tudas] (298a).

- 3) V. nukilti ‘nousta ylos’ (465a); V. wilokwsi "unverheirateter Mensch’
(222b) Vj. kolskug *Name eine} Sumpfes (300b, V6. V] kolsk *"Rabe’ 300a, V]
kug" ’-mannchen’ 279b); Likr. udrak ’offen’: udrokud ’silkka kala’ (237b
zulgar.? "Landungsbriicke’ (327b) Tr] sewkin ’Fleber (824a). Alany és alht-
mény egybeirva: V. lokvlas ’nomanp nponana’ (373b). Taldlhaté egybelrva,
a targy is az alhtmannyal Trj. 4okldvis g45ta?3)] "kakistella luuta pois’ (295b).
V. paridy ’zuriick’: portd kiryalia’ kaantya takaisin’ (731b)

4) V. ko'kétow’ langarmlg (287b); Vj. ndray, Tr] ngray ‘'roh’ (630b):
Vj. ndira “kérs, Tr] ngr3korgt "barfuss’ (631a); Vart., Mj. su kur@ Trog (333b). —
Vij. go° kitkas ’jai kotiin’ (347a); VK. yardk schwach’: uprd” kul ’silkka kala®
© (237b); Trj. lew" k[gt@3] a nyomot Lovetnl] (442a).

5) V. #dray ’'roh’ (630b): sdrokéra ’barfuss’ (631a); Vj. koutaloyti:
olnuk[outalayta] "aufwallen’ (390b), VK. gukuri "Trog’ (333b). — V. udsa kaldu*
"Netz zum Entenfang’ (249b), Trj. tonts lc[om] ’Trml\gefa,ss aus Birkenrinde’
(345b). Kétféle fel]egyzeSI méddal; Vij. Mmt}kol . ostjakkia’ (190Db),
ill. konts k6l ua.’ (317b).

A Trj. nyelvjdrasban akad olyan irdsméd, amely szinte dtmenet az 1.
és a 3. tipus kozott; annyiban az 1.-hoz tartozik, hogy a szévégi hang
(tokéletlen képzéssel) is jelolve van, viszont a 3. tipussal rokon az a vondsa,
hogy a sz6kezdS hang idétartaménak novekedése jellve van: nummarko®
‘weiter oben wohnend’ (568b) {uxkdy gt puuta pitkin’ (287a); mer lcoyozt
‘'maata myodten, maisin’ (uo.). Egy esetben az éppen ismertetett feljegyzés
a 2. tipusival valtakozéan taldlhato. zuxlgat fu'fdt ’aus Balken gebautes
Haus’ (144b).

Tobbféle tipusi feljegyzés maskor is talalhato 1. tipus ~ 2. tipus: Trj.
kdu%k[ayan 1, kdwk [’k6gomb’] (395b). 1. tipus ~ 4. tipus: Trj. mokkd-
riudidyn3 ~ ma'kdariudisyns ['kigyo, loc.] (828a Trj. tdndk ko ill. tdné’@o
"Zeuge’ (1004a). 2. tipus ~ 4. tipus: Trj. nipi® kgn‘ 185 ill. nipe” kdn’ $§5 [doku-
mentet iré . ..'] (584b). 4. tipus ~ 5. tipus: V] makasa (342&) ill. mokasa
‘mailleen’ (203a). 2. tipus ~ 3. tipus: Trj. sew ngrvseulmn "Fieber’ (824a).

Egyetlen egy olyan példat idézhetiink, melyben a KARJALAINEN a sz6-
végi k 1dotartamat jelolte intervokalikus helyzetben hosszabbnak: Trj.
pai ok §ga4 on tasapinnassa’ (655b). E nyulds oka nem viligos.

A szévégi -t

A sz6végi -t sem viselkedik teljesen azonos médon maganhangzé és
méssalhangzé utani helyzetben. Ha a -t végli sz6 magaban vagy mondatvégen
van, illet6leg ha magdnhangzos székezdet koveti, akkor a sz6végi -£ megmarad.

A sz6végi -nt, -rt, -lf kapesolatbél méssalhangzos székezdet el6tt t6bb-
nyire -n°, -r‘, -I° lesz (V, tblazat), de néhany V. példaban megmaradt a-¢ : V.




V.tdbldzat

Szbvégi -nt, -rt -lt A koévetkezd 5z6 kezd88hangijali
> -nSy -, -l (-n, -r, -l) | ,
3 »- k- k- I- (4-) l z- | m n- %~ - - s- t- 18- t-
A | 1077a | 56a 55b 56b 1077b 1077b . 242a
g 3 - 245D 671b 876a 82a '
2 .
I 122a , 112b
V. xd
F -n° | 356b 250b |, 500b 378b 740a 628b 936a | 527a
23 e .
SE '
a I 611b | 116b 611b 611b
. - 55b 57a | 1077b 1077b 10775 )
23 o 671b 875b 876a
! o8
.l‘
Vj. <
2w -nt | 1100a | 527a | 375a 198b | 1061b | 492b | 1113a 507b 86b 343a 123a | 819b 50b 1031b
ER e ’ 677b. 542a
Y
@ oz 287b 5588 112b
s -n° | 1077a | 55b 55b 464a 1077b 1077a 56a
P - 875b | 875b 876a 875b -
Q + . i
A
Trj. — .
& -nf 356b | 999a 79b 673b | 942b 499D 602b 7082 | 894a | 828a 77b
5§ ”~ - \
-
R E . N 611b
@ -l
VI: tabldzat
L A kévetkezd8 szé kezd8hangija
Szévégi . . .
- ' B
voce. g- u- k- k- - (4-) l- - m- n- f- - r- 8- t- - 7]
s |t 7a 453a 360a 360a 453b 454b 453b 360b 762a 643b 454a 4548, 3a
‘;g > 1029a 93b 430b . 1098b 1695 157b 1030a 791, 888a, 904b
8 t>o0" 860b 860a 426b . 1082a, 1030b 1030b 498b
V. .
& ¢ 58a, 169a 252b | 130a 388b 567h 478b 233b 966b 18b 233b 4538 8888 818b 900b 956b 453a
B |t>c 18b 23b 116b 895b 585b 1048b 1116b 160b 498a, 116b. 498a 799b 836a 895b
o N \
8 |i>0 58b 203a 257b 271b 10b 872a | -
;:3’ ¢, b 761b 453a 285b 430b 454b 4530 762a 643b | 454a 454a 760b
g > 358b 3598 359a 455a 1048a 359a 157b 359 451a 359a 79la | VK. 828b 101b 361a
2 |t>o0 860a 430b 860a 123a 451a 1030b 361a
Vi. , .
' o ¢ 58a 233b 226a 285b 412b 453b 478b 161a 233b 4532 1082a 453a
8F [t>° 358b 256b 5864, 5864 802b 1029b 802b 802b 638a 703b 123a 248a
SS lt>0 27a, 443b 80a, 10164 437a 123a 86b
8. ¢ 1029a 453a 453b 358b 453b 454h 453b 762a 5532 5a, 454a, 454a
Trj.
6t |t 65a 455a 585b 360b 436b 892a 7058 360b 802h 580b 453a 4558 . | 357b 588 453a
* N '
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tumint: t. lopak kot simin matdlits poylomi 'draussen ist es (so) dunkel, dass du
einen ins Auge stechen kannst’ (896b); tovabbé p-, s6t ¢- kezdetli szé elStt is
eléfordul a V. 1. sz. névmds accusativusa mdnt alakban feljegyezve (287a,
761a; 978a); vo. még V. pert tey dlty 'pane lisdd, jatka’ (130b); V. molaysl't
‘nun, eben’: m. t5° wolyal ’asken oli tissd’ (558a). Két példat osszetétel esetén
is talaltam: V. kén‘tpiiyal” "Strippen am Rindenkorb’ (676a); V. poyartk[dtudl®]
['fél gerenda’] (452a).1

A maganhangz6 + -t végli szavaknal a V.-Vj. kép eltér a Trj. képtdl.

A V.-Vj. nyelvjirdsban, ugy latszik, barmely mdassalhangzé el6tt meg is
maradhat a szc’)végi -t, de le is kophat (VI. téble’uzat), osszetételben és szdtaldl-
kozdsndl egyarant.1® Nézziik a -¢ viselkedését pl. i- és k- el6tt.
, - elott: egyreszt V. katiuy 'die Latten der Hiitte, iiber die die Birken-
rinde geannnt wird’ (360a); Vj. putiuy Kochstange’ (761b) — V. loy loyat
gomdtiyon ‘onb Xpamurb ero’ (169a); Vij. y[dmut] goypelok 'katiskan pesd’
(233b); mésrészt: V. Vj. toust 'Eisbrei auf festem Eis’ (973a): V., Vj. toud“jonk
‘auf das His emporgequollenes Wasser’ (973b) — V. liyet "'Woche’ V. iki af
lidyo" gora fas "kuu plenenl ensimmiiiseen neljinnekseen’ (1082a): Vj. {doyat
’Schnee, Schneefall’; t§oys" fousl” ’lumisade liahestyy (nikyy jo) (937a). S6t
még arra is ldezheto példa, hogy a -t elmaradasara elzongetlenedes sem utal:
V. s6ymatuyuat§ 'Beresov’ (860b) az osztjak sz6 elemzése és az orosz név jelen-
tése alap]an itt emlithets, vo. V. séymat ’Birke’ (860a); V] téyaton’k Petro-
leum’ (1030a), vo. V] t8yat "Feuer’ (1029a) — Vj. két ’ja, wohl’: monn3 ké
gayatatasy 'kylla mind katsoin’ (443b).

k- el6tt: V. kom :ritk. ’der Raum unter dem (umgestiilpten) Boot’
(403a); Vj. Eétkdrloy ’Handwurzelknochen beim Schiessen mit dem Bogen,
416a) — V. mdnt kri-korey yayli ['engem Gergelynek hivnak’] (495b); Vj. Py
ki t§os ’keitto paloi poh]aan (449b). A sz6végi -t helyett elzongétlenedés’
V. kikSrom pltlta] monti ’traben (Pferd, Renntler) Vj. ki lcoram p[ulta]
manual” »galoppieren« (das Elentier; 1st nicht von der Art wie der Galopp dey
Pferdes)’ (788D, 426b) v6. V. kit zwei’ (454b) ~V. lczpzyar "doppelt’ (455a) sth®
V., Vj. kitt3, ki‘t3 ’beide’ (uo.) stb., V. kérma, Vj. kéram ’Schritt’ (426b) — V., V§’
zlnouatV langdauernd altertiimlich’, Vj. ’dle frithere Zeit’; V., Vj. ilnoud" kol
V. sana,nlasku Vj. ’entisajan puhe, sana’ (115a). Elzongetlenedes sem utal

a -t-re a kovetkezo esetekben: V., Vj. dyat *Feuer’ (1029a): V., Vj. toyakiy
Feuelstem (IOSOa — V. liyat "Woche': lawa kasns 46udl’ qepes*s He,u;ﬁmo
(1082a); Vj. kot ’ja, wohl’; md kS koloysom, .. ’kylld ming katsoin . ..’ (443b).

-t a kovetkez§ sz6 szdkezdd k—]anak megnyuldsival is ttinhet el:
V. tukdrdt, de Vj. t8u-kdrit *soviel’ (896b). Az affrikdta tovi tdvolra mutaté
névmasnak attr.-abs. hasznélatban csak - nélkiili, ill. elzongétlenedd alakjat
ismerjiik: V. fu (286a, 354b, 1075a), tu’ (496b, 57%) Vj. tu® (225a), t5u (l52b)
azonban ezek, valamint a palatalis V it "dieser’ (895b) alapjan szémolnl lehet
a veléris alakban is egy lekopésnak kitett sz6végi -i-vel.

Néhany esetben a feljegyzési méd maga is utal arra, hogy a szovegl -1
megmaraddsa, vagy lekopdsa fakultativ. V. kipiysr loynini(t) wok g "kaksi

2 Egy esetben a Vj.-ban ugy lé,tszik, taldn magdnhangzé el6tt is eltiinik a -2,
vé. Vj. gdni ’Gerste’ (1076b): fdnink ’aus ungesehroteter Gerste gekochte ziemlich dicke
Suppe’ (uo.), bdrha Vj. yank Wasser (160b) és a Trj. dan‘jonk ’Griess-, Graupenbre1
(1077a) alapjdn ez a sz6 vagy Vj. *jdn‘gonk-bol szérmamk vagy esetleg ennek sajté-
hibas alakja.

13V, Tyerjoskin, 53. §.
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kertaa vikevampi hdntd’ (455a); V. noudt : tom knsy noud” (t. noydt) unllsiz
’eldd tuon miehen ik#dn’ (585b).

A V.-Vj. nyelvjardsban a szévégi és a székezds ¢ talalkozisa semmiben
sem kiilonbozik a -z ésbirmely mdas massalhangzés szokezdet taldlkozdsitol:
V. rgttoyst 'Stittzholzer des Bordes am Einbaum’ (813b) — V. kat tom pelok
‘talon (huoneen) taka’ (697b); Vj. ot tushm’ toin tavaraa’ (77b), vo. 560a,
773a, 910a, 978b), Vj. ka'tontsy ’Birkenrinde, die beim Bau der Hiitte ver-
wendet wird, Hiittenrinde’ (359b, 1005a) — V. téyo° tit3 {onk *xepocuus’ (1029a),
Vj. i-ki dd-uo® tordm kotll’ ’sunnuntai’ (1016a); V. ... Iéyo tonomtasom . . .
y3Hamb ero’ (992a). ‘

Van arra is példa, hogy a szévégi -t lekopésa kovetkeztében a székezdd
p-, ill. t§- id6tartama nyulik meg. V. kipgysr. vo. Trj. kitpzror 'doppelt’ (4554,
671a), Vj. malddpas . . . ‘'mitenké . .." (366b).

A V.-Vj. nyelvjarasban a magdnhangz6t kovetd szévégi -t megmaradisa,
illet6leg lekopdsa tehat fakultativnak latszik, a Trj.-ban viszont a -¢ hasonlé
helyzetben mindig megmarad. Sem Osszetételben, sem szétalalkozis esetében
nincs példank a -£ > “véltakozdsra, pl.: g@iritt[6y,t] 'Querholz(-holzer) des
Bootes’ (984a); 49°%kym 4g-mki po-4it tdrom’ *Geist . . . so gross wie ein Eich-
hornchen + Schwanz’ (1017b) v6. még 101b, 334b, 571b, 698a, 855b, 978a,
1003a, 1005a, 1008a, 1017b, 1038a; csak méssalhangz6 utan 4llé ¢ lekopasardl
van tudomdisunk. Arra is csak egy példa akad, hogy osszetételkor a szévégi
és a sz6kezd§ ¢ egy hosszabb hangga olvad 6ssze: Trj. kd‘td4 *Familie’ (1033b).1

Egyéb sz6végi méssalhangzék osszetételek,
illetSleg székapecsolatok el6tagjaban

-t. Az -7$- kapesolatbdl lekophat a -f. Erre vall egy fakultativ feljegyzési
mdd is: V. ioy(2)mih’ (-mgn't), 'Korb aus Wurzel” (142b). Az -#f° > -#° val-
tozat a kovetkezS helyeken levs Osszetételekben, illetSleg szétaldlkozasokban
figyelhetd meg:

VII. tabldzat

B Az uténa kovetkezd szé kezd8hangja
Szbévégzddés
- /t’ > _ﬁ( .
" 4- k- l- m- n- > n'- P- -8 1§ I-
v 252b ‘ 487a 531b 252b 252b 531b
252b
Vi 531b | 286a 818b
863a | 64b 65a 533a 531a

: 319a
Trj. 531a
' "1 863b
| 11170

1 Ehhez vb. még a szuffixumok mondatfonetikai valtakozdssn, 235—40.
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Az -7t megmaradéasara is van példa: V. sintkirsy 'Mehlsack, -matte, Kuhl
(aus Bast)’ (863b), V. sinif 'Rind einer Weidenart, Weiden«basty’ (863a).

A maganhangzo utan 4allé szévégi -f megmarad az Osszetételben: Vj.
rutp[yal’] ’vendliissukuinen’ (674b); V., Vart., Likr. tutkorak *Huhn’, VK.
sutkorak. M] tutlcomlc (sic! V. E.) Trj. fu: flcorek V] sutkorak (923b, vo. 424&)
V. -t ~Vj. -5 : V. put’uat, Vj. putiuat ‘glinstiger Wind’ (264a).

-t§. A nagyon kevés rendelkezésiinkre 4116 példa alapjan csak annyi alla-
pithaté meg, hogy az -nf{§ sz6végz6désbbl méassalhangzdk el6tt csak -n marad
meg. Erre a kovetkezé helyeken talalhaték példak:

VIII. tabldzat

Az utdna kdévetkezd szé kezdGhangja
Sz6végzédés
-t > -0’ :
wid 4 i k- - L - > s
V.. ‘ 951b 950b
VJ . 747a
(951b) | 949b | (444b) | (95Lb) 949b
) 950a { 1 950a 950b 950a
Trj. . . :
951a

A magénhangzé utén 4116 ¢ a szévégen meg is maradhat, pl. ¢- (V., Trj.
884a, Trj. 98b), és k- (Trj. 330a, 346a) elStt, de -1§ >4 ejtésvaltozat bekovet-
kezésére is van peldénk k- (V. 330a, Vj. 346a, 97b), és s- (V. Vj., Trj. 97b, Vj.
959b) el6tt. A V. ztnnuas, Vj. ttuss, VK. utsanuas, Likr., zi'/muas Mj., Trj.
dtnnuos *Fenster’ (99b) esetében a VK. adat és az északi megfelelok alapjan
lathaté, hogy a -f- *-43-bdl keletkezett.-

Szovegl -t§-re alig akad példa. Néhdny mondatfonetikai valtozés azonban

- ezeken is megfigyelhets: Megjegyzendd, hogy a tobbi nyelvjaras -f végii szavai-
ndl az affricatio Vj. kiilon fejlemény. Massalhangzékapcsolatban: Vj. o7,
Trj. ont Vj. ’sehr niedrigstehendes, seichtes Wasser’, Trj. ’ ... Teil des Som-
mers . . ." (64b): Vj. 0%40n ‘Sommer mit wenig Wasser’, Vj. on‘kul’, Trj. onku4,
Vj. ’die zahlreichen Fische in wasserarmen Sommern’, Trj. ’die ersten strom-
aufwirts kommenden Fische’, Trj. on'kdt viereckiges Zelt aus Birkenrinde’
(uo.); Vj. polt§ 'Talg, Fett’: pol‘ palta TOMUTb cano (789a). Vj. kats (kop.)
katé "beinahe’: md Lat fdsnolsim” *olin vahilld sanoa’ (345a). Vo. fent .

Szuffixumok mondatfonetikai valtakozasai

A sz6végi -t lekopdsa a V.-Vj. nyelvjdrasban még a rendelkezésiinkre 4116
- kis példaanyag alapjan is olyan gyakorinak latszik, hogy nem maradt meg
a mondatfonetikai valtozdsok szokdsos keretében, hanem behatolt tobb -¢
végli nyelvtani alak allandé6 formajaba, s igy bizonyos kettGsséget hozott 1étre,
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A névszéi tobbesi alak -tje

KARJALAINEN Vj. nyelvmestere tobb szénak mind -2¢, -3, mind pedig
-3 végzBdéssel kozolte a tobbesét: dn tsoy: pl. dn kat, dn® k3 'Hagebutte’ (54b),
letom  (letm3, letmat) ’gliihende Kohle’ (470a), lgudt: pl. lguts, -tot *Blatt (des
Baumes, Krautes)’ (489b), senay: pl. senks, senkat ’Filzlaus; Nisse’ (862a),
sol (solat, solz) "Darm’ (888a), tfon t$oy (1§0-2): pl. t$on’ks, tfon‘kat 'Seil’ (952a),
toyor: pl. ibyrot, toyrs 'Hase’ (980a), lont: pl. lontst, lontz ’Gans’ (1077a),
layds (law"s3,-5t ) 'ziemlich grosses Stiick Fell’ (1081a). A példdk szamdat a taga-
dés tobbesével kell még kiegésziteniink: Vj. a-ntim® : pl. antimdtat, -13 (58a).

A példamondatok tantsiga alapjan azonban nemcsak a Vj., hanem a V.
nyelvjardsban is elmaradhat a névszoi tobbes -i-je; ugyanez lathaté TYERJOS-
KIN abécéskonyvében is.1® Ilyenkor a tobbesi alak szévégi magdnhangzéja
és az 4llitmdny mutat arra, hogy az alany tobbesben van.

V. pin3 (?): pl. pdndt ’ein gewisser’ cimsz6 példamondatai k6zott szere-
pel a kovetkezd: pind‘ mont, pind‘ kilot ’whKoTopsle yuum, HEKOTOpBHIE
ocTamuch’ (654a). Itt az allitmany és a forditds is arra vall, hogy a tébbesi
alany végérdl lekopott a -f. Az ugyanitt taldlhaté Vj. példamondatban meg-
maradt a tobbes jele: pdndt arisat pandt pnt arysdt 'muutamat sarkyivit, toiset
eivit’.

Taldlhaté két olyan példa is, melyben azonos fonetikai helyzetben a
tobbes jele egyszer megmaradt, mésszor lekopott: V. toyasult rayyal't ’kipunat
lentelevat’ — V. %al® royusl't 'Hecagxo 0ObeTb (pyssy, haulit, eiviit tartu esim.
lautaan)’ (801a).

Van példa, melyben a tébbesi -f megmaradasa vagy lekopasa, a feljegyzés
szerint, fakultativ jellegl: V. suys(t) koltat ’puut nikyvit’ (464a).

A legtobb esetben azonban csak az allitmény és a sz6végi magdnhangzé
kozos vallomdsa alapjin kétségtelen, hogy a névszéi alany tobbesben van:
V. uwyd* idyasst ‘rahat riittiviat’ (152b); V. guyd wotoylit (-ldtat) ['a fik meg-
gyulladnak’] (257b); V. kiii® kosi-loyalt ’poikaset jouksevat’ (281a); V.
aw't’" kwymatst ’sosocel cbapl cramd (290b): V. Lkumpo® goli-loyol’t ’Banel
X0mATh” (306a): V. Lumps” kanna lpydtilat ’aallot loiskivat rantaa vasten’
(uo.); V. toyi donks® kolasit ’vesi «kuoliy, tuli pahaksi (talvella)’ (373b); V.
low'ts korayualt "lehdet varisevat’ (431a); V. mdind loyd® masysl't 'Muk nowmanu
HY)KHBU (545b); V. hula pirma° gali-loyalt “»rypyt menevit yhteene, rypistyy
(otsa)’ (727b); V. ménkdma patsat "kaarmeet paleltuvat (turtuvat) (770a); V.
toyirunkd monual't 3aopel 6BryTs’ (802b); V. oyisiyi-us® naydl'atdt "harin-
silmit «ubIByTHY’ (836b); V. udsks” laysliloudlt *yTru HbpsiioTs’ (1059a). Ki-
egészitésiil TYERIOSKIN konyvébédl is idézhetd egy fénév kétféle tobbese:
Bokpbl ndHu 4MHST ‘yMca u cobaxu’ (132), ill. KesbTsiKeM AMIS HUX JIBKCIT . ..
"OTKYA-TO BBICKOUMIU cobaKu’ (uo.). .

A tobbes targy végérdl is elmaradhat a tobbes jele: V. kdya* suyoma pulta
‘pujottaa helmii rihmaan’ (786b); V. md kogni® ia-ylissllom tdye "huiskutan

“pois siiskis’ (137a); V. md kéyo* rekotositot 'si Gpocanb Kamum' (799b); V. kdla
kitom ku ’sanansaattaja, lihetti’ (462a). Ez utGbbi esetben a kévetkezs szé
hosszabb kezd6hangja alapjin donthet6 el, hogy a kéla sz6 nem sg. acc., hanem.
végérdl a -t lekopott.

15V5. TYERJOSKIN, 63. §. és 59. §.
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A}

Az alanyrél akkor is lekophat a tobbes -i-je, ha nem igei, hanem névszéi
allitménya van a mondatnak: V. ti perta” ydpokititot ‘'nim3 laudat ovat lyhyet’
(225b); V. & loys" jamokititot ‘namé hevoset ovat hyvit’ (167a). Ez utébbi
példét a Vj. nyelvjarasbdl is feljegyezte KARJALAINEN, méghozzd tgy, hogy
nemesak az alany, de a névszéi allitmdny szévégi tobbesjele is lekophat:
ti loyd" gomakifdts (-gdtat) 'oTi (o) nowanu xopowu® (uo.). Itt emlitendd még
Vj. loyst pnttmit3 '[ninesenek lovak]” (58a), ahol ugyancsak a névszéi allit-
manynal kopott le a -£.

A Vj. nyelvjardsbdl is a legtobb példdban vildgosan tobbesre utalé igei
4llitméany van: Vj. uagkd foypa maenlomset ’linnut alkoivat muuttaa etelian,
ovat lahdossid’ (205a); Vj. kosd® repayuslt 'tahti tanssii,” hiilyy edestakaisin’
(843a); Vj. ggyi runkd” monyolt ['a kis folyé arvizei folynak’] (802b); Vij.
téonks téys'n ist "paloi karreelle’ (905a).

Valésziniileg a tobbes szamu alany és allitmany szévégi -¢-je is lekopott
a kovetkezd példadban: Vj. eldm tan'k3 kuloyysl® ruumiista(ni) valuu hiki,
hiki virtaa pitkin ruumista(ni)’ (382b). A finn forditdsban nincs ugyan tébbes,
de a gon'k3 szévégi -3-je csak gy magyardzhatd, hogy *-at-b6l keletkezett.

Valészinfileg tobbesben van a kovetkezd osztjadk mondatban a méd-
hatéarozd, bar a -t itt is lekopott: Vj. sdrk ops komalt dl galililii "paljain pain a4
kuljeksi ulkona’ (630b); az oy3 sz6 -i-je erre vall. Vo. még: V. may onks ké*ko
puti ‘'maa jadtyi kivikovaksi’ (770a)

Eddigi példdinkban a tobbesi -¢ lekopdsa utdn a névszé redukalt magdn-
hangzéra végz8dott, esetleg még hangétvetés is megkiilonboztette az egyesi
alaktél. Ha azonban a tobbesjel kozvetleniil jArul az egyes szdmi alakhoz (v6.
NyK. LXIII, 101—6), akkor a -¢lekopdsautdni alakot esetleg legfeljebb a zén-
gétlenedd sz6végzédés kiilonbozteti meg a megfelel6 egyesi alaktdl; ilyenkor
ceakis az allitmany alapjan allapithaté meg, hogy az alany is tébbesben van:
V. ul® pwntsa-sit ‘'marjat kypsyivat’ (710b) (vo. még fent 236. 1.); Vj. pon®
kola monsat t. mon‘s3, n0>kKu moTepsumch’ (716b). Ez utébbi példdban az Allit-
méany -i-je is lekophat, s igy csak az ige sz6végi :-3-je alapjn allapithaté meg,
hogy a mondat tobbesben van.

A személyes névméasok accusativusi -tje

A hiarom mondatfonetikai valtozasok szempontjabdl vizsgalhaté keleti
nyelvjarés koziil kett6ben: a Trj.-ben és a V.-ban, a személyes névmésok targy-

esetének szévégi -i-je ugyantgy viselkedik, mint barmilyen més szévégi -¢.:

Ez azt jelenti, hogy a Trj.-ban a sg. 1. személyben két alak van: mgnt és mgn";
maganhangzéra kezd6dd szavak el6tt (81a, 127a stb.) és szélam végén (497a)
magnt taldlhaté, massalhangzéval kezd6d6 szavak el6tt (79b, 139a stb.) man".
A sg. 2. és 3. személyll névmds accusativusdban a -t el6tt magédnhangzé van,
s igy a -£ megmarad akir maganhangzéval, akar massalhangzéval kezdédik a

kovetkez8 sz6: nongt (4- 185b, m- 531b, u- 869b), goy.at (u- Tl4a, m- 108a,

n- 581b stb.). Kettds és tobbesszamra nincs adatunk.

A V. személyes névmaisi accusativusi alakok is teljesen gy viselkednek,
mint barmely més -f végii sz6, Ugyanabban a fonetikai helyzetben megtaldlhaté.
mind -# végii, mind pedig - nélkiili valtozat: mdnt m- (500b): mdn® m- (378b);
mdnt p- (287a és T61a): mdn" p- (789a); mdnt t- (555b): min {- (628b); magan-
hangzé el6tt mdnt (193b). A 3. sz. is hasonléképpen viselkedik: magénhangzé
el6tt -t végli 1oyat (122b), massalhangzé elstt -kétféleképpen: Ioyat t- (910a):



238 VERTES EDIT

oya t- (992&), szélam végén -t végz8déssel (103D, 1069a). A ritkdbban el6for-
dulé 2. sz. névmas accusativusit — nyilvin csupdn megfelel§ adatok hidnya
miatt — nem idézhetjiik kétféleképpen ugyanazon székezdet el6tt, de idézhetd
kiilonb6z8 massalhangzok el6tt kétféleképpen: nonat (k- 992a, m- 966b),
nons (u- 869b, I- 491&) nuna® (I- 718b). Ugyanabban a fonetikai helyzetben,
melyben a 2. sz. névmads accusativusara csak -t végili adatunk van, a vele fone-
tikai viselkedés s7empont]abol azonos alaki 3. sz. névmaséra -t nélkili ada-
taink vannak 16yo, 16yo° (k- 789%a, 1100a, m- 653a, 965a). A tobbi személyes
névmdas accusativusdra nincs adatunk.

TYERJOSKIN V. tankonyvében szintén megtalalhaté a kettdsség: sg. 1.
MEHT (3- 134, ii-, k- 141), sg. 3. n6x3T (5- 146), n16x3 (m - 151), d. 1. MuHT (H-
136, k- 137), pl. 1. M3y3T (3- 97), m343 (K- 53), pl. 3. n3x3 ()1- 54).1

Mig a Trj. és a V. nyelvjarasban a névméasok accusatlvusa ugyanolyan
valtozatossagot mutat, mint barmely més -¢ végzddésii sz6é, addig a Vj. nyelv-
jardsban k6vetkezetesen csak -f nélkiili accusativusi alakok taldl-
haték: mdn (e- 81b, k- 375a stb.), mdn® (3- 151b, u- 77b, stb.), nona (z- 202a,
1065a, p- 763a), ndrns" (z 235a, 513b, k- 343a), idya (p- 738a), goyo° (p-_724b,
765a, 2- 199b, stb.), ¢in’ (k- 460b).17 \

Az instrumentalis rag szé6végi -ije

KARJALAINEN —TOIVONEN szétardban taldlhaté cimszé: ,,-pdt -nat (V)
kera | mit” (598a); ugyanitt 6t példa mutatja be az instrumentalist, mind
V. nyelvjarasbeli és -t végz6désti. Konnyli meggy8z6dni azonban arrél, hogy
ugyanez az eset a Vj.-ban is hasonlé alakdG (k6! "Wort; Sprache’; kolndt dl
2olild "4l kanna kielid, dl4 mene kertomaan kuulemaasi’ 462a); tovabba arrdl
is, hogy a szévégi -t mindkét nyelvjarasban lekophat, s6t a VK. nyelvjarasbdl
csak -t nélkiili példank van: ka 13 'krank’: ko t§ond" kanusl ’sairastaa’ (446b).

Erdekes médon KARJALAINEN éppen a Trj. nyelvjarassal kapcsolatban,
ahol kiilonben a sz6végi -t mindig megmarad, hivja fel egyszer a figyelmet arra,
hogy a -t a gyors beszédben hlanyozhat az instr. ragjarél: ,, 40 4p‘onat’
uyatayt’at’@’3 (hyvin nop. puh. -pa‘w’-) juottaa tinalla” (256b). AV, peldak
kozt akad egy, melynél a -¢ jelenléte fakultativnak van feljegyezve: suydtow
’Anstreichfarbe; Arznei’: suystound (-ndt) yertd® 'laakita’ (842Db).

A V. és Vj. instrumentalist tartalmazé példamondatok szama egyiittesen
is alig éri el a 40-et, igy megfigyeléseinket csak e csekély szdmu példara tudjuk
alapozni. Massalhangzé el6tt egyetlen esetben sem talalhaté -t végii instr., vo.
V., Vj. 203ab, 574a (z- és n-el6tt), tovabba V. 237a, 286b, 459b, 476a,
4QIa 542a, 547a, Vj. 286b, 295b, 456a, 481a, 514b, 550b, 593b. Maganhangzo
elstt, valamint szélam végén kétféle fel]egyzes talélhaté:

Magénhangzé eltt: V. ritnat unt$os [csénakkal kelt &t'] (54a); V.
andouniit mtaxsasam vyottaydym vyolld’ (59&) (Vj. példat mar fent idéztiink,
ill. V. oyna” ainim dyast loy ’virta syovytti APD: in kokonaan’ (18b); Vj.
ritna oya'te *das Boot iiber eine Landenge ziehen’ (27a; ro. még 58b).

ng esetben az n > 7% valik az el6tte lev§ # ha,sonhto hatasara. V. patrdt
dlamli® ‘nostaa vivulla’ (747b).

16 V5. TYERIJOSKIN, 53. §. és 119. §.; SUSToim. 128:116—7.

17 KARJALAINEN, nyelvtani feljegyzéseiben viszont csak -t végli acc. van fel-
jegyezve, vo6. SUSToim. 128: 163. 1. de a példamondatokban mdant a-, ill. mdin’ m- -
{i. m. 164. L) ‘ ‘ ’
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Szélam vegen V. fornam joyiii ualaynat [egyenesen iiss az dgatlannal’]
(151a), (v6. még V. 598a); de Vj. md joya* 1o som Vi udnd [’én 6t betakartam
takaréval’] (481a).

TYERJOSKIN is tobbnyire -na, ;-u3 alakunak jegyezte fel a V. instrumen-
talist, bar ndla el6fordul a -naT végzddés is (NyK. LXI, 430).

Eddigi peldaink alapja,n annyi allapithaté meg, hogy az instr. magén-
hangzé el6tt és szélam végén végz8dhet a V.-Vj.-ban -t-re is, killonben -na,
-nd végzEdésii. 8

A locativus rag -tje

- A névmistovii adverbiumok locativusit az egész osztjak nyelvteriileten
-t-vel alkotjak. A V.-Vj. nyelvjardsban a -f, mint mar lattuk, annyira ald van
vetve a méssalbangzdk el6tti helyzetben a lekopésnak, hogy még a locativusi
-t is lekophat: :

V.—Vj. kot *w0’, u- el6tt V.ko V., Vj. ko” (367a). V., Vj. #at hier’ (967b),

deV. ...t zmlakatayal 31113013 yKuBeTdb (286b); V. i unlual TYTh. YKUBETD’
(967b) V. 1o uvlte knsj 311iumm qe.TIOB’i’,K’b (uo., 344a) V. .. to" wolyal
.oli tissd’ (558&), . 7] molyal .3abcy  ObLTR’ (1009b V. &°

r[ak] ont enampol” leipii, v113aa ei taalla kasva (794b). Egy esetben, érdekes
médon, a kovetkezS székezdd k- id6tartamanak megnyuldsa mutatja a loc. -¢
lekopasat V. to lc[o%] b KT0? (280b). Van egy hasonl6 Vj. példa is: °
kala, ill. t>° jla’ ‘Houyit 3abcen’ (375b), az orosz fordités ugyan v1lagosa,n loca-
tivusra utal, a - alapjin azonban elképzelhets, hogy a to° < *foy s igy az
os7t]ak ige vonzata lativus. Vannak kétségteleniil idetartozé V] példaink is:
Moy poyal uagdy t3° upludl” 'mitd eldimiid tddlla on (asustaa)?’ (674b);te ynli3
kasg ill. 8" u. k. "tikildinen’ (967b), ’hiesig’ (344a).

A V. tat ’sielld, Tamp’ (58a stb.), Vj. tat” ’tuolla Tams | dort’ (977a) loca-
- tivusi -f-je is lekophat: V. ...#a" unldkitdya:l’ 'oH y)Ke ... TaMb YKUBETD'
(286b); V. md ta” k[dtrraya]isuidm” 'MeHs 3ajeprkand Tamp' (461a); V. koin3
ta 8612°l7 'KTO TamMb KOJOTUTH (852a); V. kodi fa’ tvlintonsl k10 Tamb CTy-

Kaetest” (999b); Vj. ... (md) ta” unl'ssm® ’ .. . elin siella’ (60b, 538a, 1035b).
A (V.-) Vj. ot torpa | da(mals)’ (976a) hely.- ill. id6hatdrozé adverbium
is elvesziti massalhangzé el6tt a locativusi -¢-t: V. ... f0" wolt’ . .. TyTb OblIN’
(531b).
Taldn itt emlitend§ egy #i° alakt szdeska: Vij. . . td" do° kdrimtssam” ’ich
bin . . . zuriickgekehrt’ (30a).

" KARJALAINEN a V., Vj. it szét tiltelékszonak tartja s forditds nélkiil
kozli (924a); egyik peldamondataban azonba,n hatérozottan locativusi adver-
biumnak forditja: V. d" k[og] 'kr0 Tamb’ (280b), a -¢ itt is lekopott.

| :
Néhény képz8 -+ véghangzdja

A V..Vj. nyelvjdrdsban a -t gyakori lekopasa kovetkeztében néhany
képzett szénak olyan gyakorivd valt a - nélkiili alakja, hogy, Ggy latszik, a
nyelvtudat mar ezeket is kiilon szdmontartja. Legaldbbis erre vall néhiny
esetben a feljegyzés mddja.

18 V5. SUSToim. 128:102—3; 149—52, 154.
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A sorszamnéképz6 a V.-ban -mat és -m3 is lehet: V. agar“sénms3, -mat *der
neunte’ (80a).1?

Az -at, -dt szuffixumi szavakndl is taldlhaté tobb esetben a Vj-ban -¢
nélkiili valtozat V., Vj. mal® ’tief’ (556b) V. malit, Vj. molit, mold "Tiefe
(557a); DN. pat *hoch’ (777a csak E. és D. a,datokka,l): V. palit, Vj. poliit,
pold "Hohe’ (uo.); az alapszé ugyan nincs feljegyezve, de a képzSelem nyelv-
]araskozi egybevetese alapjan minden bizonnyal idetartozik: V. loyat, Vj.
goyat, {6ya [‘nagysdgi ](1046b)] s taldn még csak V.-Vj.-bdl fel]egyzett V.,
Vj. kordit, Vj. kérd I’kb.’] (430b), V. mo tlcomt (m) Vj. maﬂcom() ‘wieviel”
(vo., 498a); V. tukdrit, tukdrd V] t8u-kdrdt (-ri) soviel (Wle) (896b, 430b).

Talan az -a¢, -ot képz6nek is van -3-re végz3ds alakja is. A V. lamat, Vj.
gomat, gom3 V. ’Geriist’, Vj. ’Pritsche’ (1073a) ilyennek gyanithaté, de alapszava
nem ismert s igy nem biztos, hogy a végz8dés képzbelem. A V. jom", Vj. fam
‘gut’ (167a): V. gomat 'gut, wohl’ (168b), Vj. ... doms" kagudl’ ’ ... satuttaa
hyvin’ (284ab) szdrmazékanak nem ismeretes -3-vel feljegyzett alakja. A V.,
Vj. komat, Vj. koms3 ’breit’ (304a) és V., Vj. samat, Vj. sam3 'Kehle der Reuse’
(860a) esetében az alapszé ismeretének hidnydban ismét nem biztos, hogy a
-végzbdés képzd-e.

®

Fejtegetéseinket roviden oOsszefoglalva azt allapithatjuk meg, hogy
massalhangzék utan a szévégi -p, -k-, -t, magdnhangzdék utan pedig elsésorban
a -t, de a masik két zirhang is eltlinhet; az eltlinésére tébbnyire elzéngétlene-
dés utal. Ha a kovetkezs szé kezdShangja azonos az eltlint hanggal, akkor ennek
idGtartama rendszerint megnyulik.

MegjegyezndS azonban, hogy elzongétlenedést, illetSleg hosszabb idé-
tartamtd méssalhangz6t KARJALAINEN més esetekben is jegyzett fel. Elzon-
gétlenedés és hosszabban ejtett massalhangzé van pl. a keleti nyelvjardasokban
Mj., Trj. gsom’ "Kissen’ (88b) esetében, a déli nyelvjardsokban gsim.-taldlhato,
a Ni. és a Kaz. nyelvjiridsban van szévégi elzongétlenedés, de mdssalhangz6-
nyulds nincs. A Vj., Trj. kom* Vj. ’Raum unter einem umgestiilpten Boot’, Trj.
’Hohlung (302b) déli megfelelsi yom alaktak, a Kaz. adatban ]elolve van a
syovegl elzongétlenedés. Ezekben az esetekben az elzéngétleneds sz6vég ejtési
sajatsig, s nem kereshet§ etimoldgiai el6zményeként egy eltiint hang.

A maéssalhangzék megnyuldsa sem magyardzhaté mindig etimoldgikus
okokkal. Egyes esetekben fakultativ ejtési lehetSséget jelol: V. likar *Schlitten,
Narte’, de perlikor Schlitten mit Seitenbrettern’ (1055b); méaskor ragozis
kozben 1ép fel massalhagzénytlas: Trj. s@k: sgkdt 'Frauenpelz aus Renntier-
fell’ (830b) stb.

Minthogy az elzongétlenedés és a maéssalhangzényulds is lehet ejtési
sajatsdg, illetGleg utalhat etimologikus el6zményekre, a keleti-osztjak alakok

“4tirdsdanak egyszer(isitése alkalmaval minden egyes esetben gondosan meg
kell v1zsgaln1 mllyen a tobbi nyelvjarasi adat, illet6leg nem. 5sszetétel el§tag-
janak sz6végi és utétagjanak székezdS zarhangja eredményezett-e egy hosz-
szabban ejtett hangot Az egyszerfisités alkalmaval — szerintem — az etimo-
légikus nyilds és az etimildgikus elzongétlenedés jelolése megtartando.
Ez ellen ugyan felhozhat6 az az érv, hogy igy nemesak fonematikus ellentéteke®
jeloliink, de a médjaval alkalmazott diakritikus jelnek éppen ez is a feladata.

1B Ys., TyeErJoskIN, 110. §. SUSToim. 128:111—2.
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Az APhI: és a SETALA-féle atirds szellemének az felelne meg, hogy ,,a nyelvileg
is fontos ellentétet képezé hangokat (fonémelket) ne diakritikus jelekkel kitlomboz-
lessitk meg egymdstdl, hanem killon betiikkel” (Laziczius: NyK. L., 225). Ha
a fonémékat betlikkel kiillonboztetnék meg, akkor a diakritikus jelek fonetikai
kiillonbségek visszatitkrozésére véalnanak alkalmassd, s az alterndnsok kozil

természetesen csak a nyelvileg is fontosakat és nem az alkalmi realizicié

kiilonbségeit kellene lejegyezniink. KARJALAINENNél ilymédon az atirds
egyszeriisitésekor az etimoldgikus el6zményli és az ejtési sajatsdgot tiikrozo
elzongétlenedés kétféle elbirilasban részesiilne (bar lehetséges, hogy az el-
zonégtlenedés mértéke amigy is killonboz8), de a szovegek megértését,
nyelvjaraskozi egybevetését ez az atirasmodd el8segitené. Az ejtés hosszat
viszont prozdédiai okokbdl mindig meg lehetne tartani.

"
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